Edge Gateway 3002
Navod na insStalaciu a obsluhu

Model pocitaca: Edge Gateway 3002
Regulacny model: NO3G
Regulacny typ: NO3G001



Poznamky, upozornenia a vystrahy

K4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza ddleZité informécie, ktoré umoZiiujd lepsie vyuZitie vyrobku.
A VAROVANIE: UPOZORNENIE oznacuje moZné poSkodenie hardvéru alebo stratu (idajov a uvadza, ako sa vyhnit’ problému.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt.
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Prehlad

Edge Gateway radu 3000 je zariadenie uréené pre Internet-of-Things (loT). Umiestfiuje sa na okraj siete, aby vam umoznilo ziskavat,
zabezpedit, analyzovat a vyuzivat (daje ziskané z viacerych zariadeni a snima€ov. Umozriuje vam pripojit sa k roznym zariadeniam
vyuzivanym v oblasti dopravy, automatizacie stavieb, vyroby a mnohych dal§ich oblastiach. Edge Gateway vyuZiva architektdru s nizkou
spotrebou energie, ktora dokaze poskytnat potrebni podporu pracovnym zataZeniam spojenym s automatizaciou v priemysle, a zaroven
nepotrebuije ventilatory na chladenie, vdlaka omu spifia prevadzkové normy a pontka pozadovan( spolahlivost. Zariadenie podporuje
operacné systémy Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016 a Ubuntu Core 16.



Zobrazenia systému

Pohlad zhora
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TabuFka 1. Pohl'ad zhora

Funkcie

1 Konektor na anténu pre WLAN, Bluetooth alebo GPS  Pripojenim antény ziskate vac¢si dosah a zvysite silu signalu Wi-Fi,
Bluetooth alebo satelitného signalu.

2 Prvy konektor na anténu pre mobilné Sirokopasmové  Pripojenie mobilnej Sirokopasmovej antény kvoli zvySeniu dosahu a

pripojenie (3G/LTE) sily mobilného Sirokopasmového signalu.

3 Konektor na anténu ZigBee Pripojte anténu ZigBee na preruSované prenosy idajov zo snimaca
alebo vstupného zariadenia s podporou technoldgie ZigBee.

4 Druhy konektor na anténu pre mobilné Sirokopasmové Pripojenie mobilnej Sirokopasmovej antény kvoli zvySeniu dosahu a

pripojenie (iba pomocné LTE) sily mobilného Sirokopasmového signalu.

% POZNAMKA: V zévislosti od objednanej konfiguracie nemusia byt’ na zariadenf vetky konektory antén alebo niektoré konektory
mdzu byt zakryté krytom. DalSie informacie o pripojeni antén k zariadeniu Edge Gateway najdete v dokumentacii prilozenej k
jednotlivym anténam.



Pohl'ad zospodu

Tabulka 2. Pohlad zospodu

Funkcie

1 Uzemnenie

Pohlad zFava

Velky vodi€ pripojeny k jednej strane napéajacieho zdroja, sliZiaci na
navrat pradu z rozli€nych stc¢asti obvodu.
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TabuFka 3. Pohl'ad zFava
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Funkcie
1 Spina¢ vniknutia do skrinky Spinac sa zopne vzdy pri otvoreni skrinky (v ktorej je zariadenie Edge Gateway vloZené).

% POZNAMKA: Skrinky na zariadenia sa predévaj(i samostatne.

% POZNAMKA: Na vniknutie upozorni skrinka zariadenie Edge Gateway
prostrednictvom senzora. Tento senzor by mal byt’ pripojeny kablom, ktory je
kompatibilny s konektorom spinaca vniknutia do skrinky na zariadeni Edge Gateway.

2 Port napéajania alebo port Na zabezpecenie napajania zariadenia Edge Gateway pripojte napajaci kabel s napatim 12

zapalovania

—57V=(1,08-0,23 A).
% POZNAMKA: Napéjacie kable sa predévaji samostatne.

POZNAMKA: Pri pouivani v lodnej doprave dodrZiavajte Grovei napétia 12— 48 V
DC. Pri pouzivani v Zelezniénej doprave musi mat’ kabel dizku najviac 30 metrov.



Funkcie

3 Kontrolka stavu napéjania a Ukazuje stav napajania a systému.
systému

4 Kontrolka stavu WiFi alebo Ukazuje, &i je WiFi alebo technoldgia Bluetooth ZAPNUTA alebo VYPNUTA.
technoldgie Bluetooth

5 Stavova kontrolka pripojenia do  Ukazuje stav pripojenia do cloudu.
cloudu

6 Prvy port siete Ethernet (s Pripojenie ethernetového kabla (RJ45) na pristup do siete. Poskytuje rychlost prenosu
podporou napajanie cez Ethernet (dajov aZ do 10/100 Mb/s a podporuje alternativu A Standardu IEEE 802.3af.
(PoE))

% POZNAMKA: Edge Gateway je napéjané zariadenie spifiajtice alternativu A
Standardu IEEE 802.3af.

% POZNAMKA: Zariadenie musf spifiat’ Viyhlasenie o zhode EU, preto musite dbat’ na
to, aby dizka kébla od systému po zariadenie nepresiahla 30 metrov.

% POZNAMKA: Ak sa zariadenie pouZiva v Brazilii, regulaéné nariadenia vy?adujt, aby
dizka kébla od systému po zariadenie nepresiahla 10 metrov.

7 Port USB3.0" Pripojenie zariadenia s portom USB. Poskytuje prenos idajov rychlostou aZ do 5 GB/s.
8 Zasuvka karty SIM (volitelnd) VloZte kartu micro-SIM do zasuvky.
9 Zasuvka na kartu SD (volitefnd)  VloZte kartu micro-SD do zasuvky.

ﬁ POZNAMKA: Pred vlozenim karty micro-SD vyberte zo zasuvky plastovi atrapu karty

SD.
10 Dvierka na pristup ku karte Otvorte dvierka na pristup ku karte micro-SIM alebo micro-SD.
micro-SIM/micro-SD
! Napéjanie z portu USB je obmedzené na 0,6 A/3 W.
Tabulka 4. Stavové kontrolky
Funkcia Indikator Farba Ovladanie Stav
Informéacie Kontrolka stavu napajania Zelena alebo ZIta BIOS Nesvieti: systém je

a systému vypnuty
Svieti (nazeleno): systém
je zapnuty alebo
spustenie bolo Uspesné
Svieti (nazlto): zlyhanie
zapnutia alebo spustenia
systému
Blika naZlto: porucha
alebo chyba systému

WHLAN alebo Bluetooth Zelena Hardvér Nesvieti: modul Wi-Fi
alebo Bluetooth je
vypnuty
Svieti: modul Wi-Fi alebo
Bluetooth je zapnuty

Cloud Zelena Softvér Nesvieti: ziadne

pripojenie ku cloudovému



Funkcia Indikator Farba Ovladanie Stav

zariadeniu alebo
cloudovej sluzbe

Svieti: zariadenie Edge
Gateway je pripojené ku
cloudovému zariadeniu
alebo cloudovej sluzbe

Blika nazeleno: aktivita
cloudového zariadenia
alebo cloudovej sluzby

LAN (RJ-45) Pripojenie Zelena/zlta Ovladac (LAN) Nesvieti: Ziadny sietovy
kabel ani pripojenie k sieti

Svieti (nazeleno):
pripojenie s vysokou
rychlostou (100 Mb/s)

Svieti (naZlto): pripojenie
s nizkou rychlostou
(10 Mb/s)

Aktivita Zelena Ovladac (LAN) Nesvieti: linka nie je
aktivna

Blika nazeleno: aktivita v
sieti LAN. Frekvencia
blikania je priamo Gmerna
mnoZstvu odosielanych a
prijimanych paketov.

POZNAMKA: Kontrolka stavu napéjania a systému mdZu fungovat’ pri réznych variantoch spustenia systému odli$ne, ako napriklad
vtedy, ked’ sa po€as spist'ania systému spusti pozadovany stbor so skriptom na jednotke USB.

12-57V =——=—=
(1 [
1 - %)
s Bl
+ = 1G(9-32v)

Tabulka 5. Podrobnosti o rozmiestneni kolikov konektora napéajania

Kolik Signal Funkcia

1 DC+ Napéjanie jednosmernym napédtim 12 - 57 V

2 DC- Uzemnenie

3 IG Zapalovanie s jednosmernym napétim 9 —
32V

% POZNAMKA: Kolik &islo 3 (IG) sliizi na pripojenie k indikatoru stavu motora vozidla (voliteFné) alebo ku koliku prebudenia. Ak je
signalizovana Groven napétia viac ako 9V, znamena to, Ze motor vozidla bezi. Kolik zapalovania/prebudenia sliZi na zabranenie
vybijaniu batérie vozidla, ked’ je motor vypnuty dihSiu dobu.



POZNAMKA: Pomocou signalu z 1G moZno systém Setrne vypnit’ alebo prejst’ do rezimu nizkej spotreby, ked’ je motor vozidla
vypnuty (napajanie batériou). Okrem toho he moZno pouZit’ aj na zapnutie zariadenia Edge Gateway pri naStartovani motora.

Pohl'ad sprava

CANbus

o I (%)

CAN-LO CAN-HI GND  5VI04A

Tabulka 6. Pohlad sprava — 3002

Funkcie

1 Port CANbus Umozriuje pripojenie pomocou zbernice CANbus.

2 Port USB 2.0 Pripojenie zariadenia s portom USB. Poskytujl prenos idajov
rychlostou az do 480 MB/s.

3 Druhy port siete Ethernet (bez PoE) Pripojenie ethernetového kabla (RJ45) na pristup do siete. Poskytuje

" Napéjanie z portu USB je obmedzené na 0,4 A/2 W.

rychlost prenosu Gdajov az do 10/100 Mb/s.

[ M
I I I
g 2 1
Tabulka 7. Podrobnosti o rozmiestneni kolikov portu CANbus

Funkcie
1 GND Uzemnenie
2 CAN-H Vrchna linka CANbus
3 CAN-L Spodna linka CANbus
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InStalacia zariadenia Edge Gateway

VYSTRAHA: Skor ako zaénete ktorymkolvek postupom v tejto Easti, preéitajte si bezpeénostné pokyny a informacie o regulaénych
nariadeniach, ktoré boli dodané spolu so zariadenim. .

Informéacie o bezpe€nosti a regulaéné informéacie

A
A

A

> B

A
A
A
A

VYSTRAHA: Zariadenie Edge Gateway musia spustit’ do prevadzky skiiseni odbornici znali miestnych aj medzinarodnych zakonov a
nariadeni tykajdcich sa elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA: Zariadenie Edge Gateway nie je vhodné na pouZivanie vo vinkom prostredi. Ak by ste napriek tomu potrebovali Edge
Gateway pouZivat’ vo vihkom prostredi, je potrebné umiestnit’ ho do skrinky alebo puzdra s poZadovanym stupfiom ochrany krytom,
ktory musi v zavislosti od kenkrétneho prostredia dosahovat’ iroven P54, IP65 alebo vy$Siu.

VYSTRAHA: Napéjanie prostrednictvom terminalov DC+ a DC- je nutné zabezpe&it’ napajacim zdrojom alebo obvodom vyuZivajticim
transformator/usmernovac¢ a dvoijit( izolaciu, aby sa minimalizovalo riziko zasiahnutia elektrickym pridom. Nap4jaci zdroj alebo
napajanie obvodu musi byt’ v silade s miestnymi zékonmi a nariadeniami, ako si napriklad normy NEC Class 2 (SELV/obvody s
malym bezpe¢nym napatim alebo obvody s obmedzenym zdrojom napéjania) platné v USA. Pri napajani z batérie sa nevyZaduje
dvoijita izolacia.

VYSTRAHA: Pri intalacii zariadenia Edge Gateway musi zodpovedna osoba alebo integrator pouZit’ pozadovany napajaci zdroj s
napétim 12 — 57 V= alebo napajanie cez Ethernet (PoE) s napatim 37 —57 V=, pricom sa vyZaduije, aby klientska instalacia uZ pred
zapojenim zdroja poskytovala najmenej 13 W.

VYSTRAHA: Uistite sa, 7e zdroj napajajiici Edge Gateway je riadne uzemneny a odfiltrovany, aby zvinenie napétia dosahovalo od
vrcholu k vreholu maximalne 10 percent vstupného jednosmerného napitia.

VYSTRAHA: Pri in$talacii zariadenia Edge Gateway 3001 a 3002 pouZite kabel adekvétny zat’aZeniu pridom: 3-Zilovy kabel

s menovitou hodnotou min. 5 A pri 90°C (194°F), ktory je v siilade s normou IEC 60227 alebo IEC 60245. Systém umoZiiuje pouZitie
kablov s hribkou od 0,8 do 2 mm. Maximalna prevadzkova teplota zariadenia Edge Gateway je 70 °C (158 °F). Pri pouZivani zariadenia
Edge Gateway v puzdre, prosim, neprekracujte stanovenii maximalnu teplotu. Zohrievanie vn(itornych elektronickych sicasti
zariadenia Edge Gateway, ostatnych elektrickych prvkov, a tieZ nedostato€na ventilacia v puzdre méZu spdsobit’, Ze teplota vo vniitri
zariadenia bude vysSia ako teplota prostredia. KaZdodenné pouZivanie zariadenia Edge Gateway pri teplotach presahujtcich 70 °C
(158 °F) moZe viest’ k zvySenej miere poriich a skrateniu Zivotnosti produktu. Uistite sa teda, Ze poCas pouZivania zariadenia Edge
Gateway v puzdre dosahuje teplota hodnotu maximalne 70 °C (158 °F).

VYSTRAHA: Je déle7ité, aby ste vidy skontrolovali, &i zdroj napéjania, ktory chcete poutit, zodpovedé pozadovanym hodnotam pre
napéjanie zariadenia Edge Gateway. Pred pripojenim zdroja nap4jania skontrolujte symboly oznacujlice spdsob zapojenia
napajacieho konektora. Zdroj napajania s napétim 12 — 57 V= (1,08 — 0,23 A), pripadne napéjanie prostrednictvom siete Ethernet
(PoE), musi byt’ v siilade s miestnymi zakonmi a nariadeniami tykajicimi elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA: NepouZivajte a neinstalujte Edge Gateway inym spdsobom, ako uvadza této priruéka, inak vam zariadenie nedokaze
poskytniat’ pozadovan(i Groven ochrany.

VYSTRAHA: Ak je batéria sii¢ast'ou systému alebo siete, musf byt namontované s prislu$nym puzdrom v siilade s miestnymi
protipoZiarnymi nariadeniami a zakonmi tykajlcimi sa elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA: Systém je uréeny na instalaciu vo vhodnom priemyselnom puzdre (poskytuje elektrickd, mechanicki a protipoZiarnu
ochranu).

VYSTRAHA: Hlavny modul moZno namontovat’ iba na stenu (bez potreby poufitia d'alSieho puzdra).

1"



Pokyny na odbornd inStalaciu

Osoba instalujiica zariadenie

Tento produkt ma Specifické pouZzitie a jeho inStalaciu musi vykonat kvalifikovana osoba s odbornymi znalostami v oblasti RF Ziarenia a

prislusnych regulacnych nariadeni. Bezny pouZzivatel nesmie produkt v Ziadnom pripade in§talovat ani menit’ jeho umiestnenie.

Umiestnenie zariadenia

Produkt sa musi inStalovat' na také miesto, kde bude vysielacia anténa poCas beznej prevadzky umiestnena vo vzdialenosti najmenej 20 cm

od os0b v jej blizkosti, aby sa dodrzali poZiadavky predpisov o RF Ziareni.

Externa anténa

PouZivajte iba schvalené antény. Neschvéalené antény mozu vytvarat rusivi alebo nadmernd Groven RF Ziarenia, €o mdze viest' k

porus$eniu limitov FCC/IC.

Postup instalacie

Pokyny na inStalaciu najdete v pouzivatel'skej prirucke.

& VYSTRAHA: Miesto intalacie zariadenia je potrebné starostlivo zvazZit’ a ubezpedit’ sa, Ze vysledna aroven Ziarenia neprekracuje
normy stanovené v produktovej dokumentécii. PoruSenie tychto pravidiel by mohlo viest’ k vysokym pokutam.

Instructions d'installatison professionnelles

Le personnel d'installation

Ce produit est congu pour des applications spécifiques et doit &tre installé par un personnel qualifié avec RF et connaissances connexes
réglementaire. L'utilisateur ne doit pas tenter générale d'installer ou de modifier le réglage.

Lieu d'installation

Le produit doit &tre installé a un endroit ot I'antenne de rayonnement est maintenue a 20 cm de personnes a proximité dans son état de
fonctionnement normal, afin de répondre aux exigences réglementaires d'exposition aux radiofréquences.

Antenne externe

Utilisez uniquement I'antenne(s) qui ont été approuvés par le demandeur. Antenne (s) peuvent produire de I'énergie RF parasite
indésirable ou excessive transmission qui peut conduire a une violation des normes de la FCC / IC est interdite et non-approuvé.
Procédure d'installation

ATTENTION: S'il vous plaft choisir avec soin la position d'installation et assurez-vous que la puissance de sortie final ne dépasse pas les
limites fixées dans les régles pertinentes. La violation de ces régles pourrait conduire a des sanctions fédérales graves.

Vyhlasenie americkej Federalnej komisie pre komunikéaciu (FCC) tykajiice sa ruSenia

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka zariadenia podlieha nasledujlicim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie
nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie a (2) zariadenie musi zniest akékolvek prijaté rusenie vratane ruSenia, ktoré moze spdsobit’ jeho
neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo preskisané, priom sa zistilo, Ze spifia limity pre digitalne zariadenie triedy A v stilade s &astou 15 pravidiel FCC. Tieto
limity sl navrhnuté takym sposobom, aby sa zabezpedila primerana ochrana pred Skodlivym ru$enim v pripade in$talacie v domacnosti.
Toto zariadenie generuje, pouZiva a mdze vyZarovat energiu v radiovom spektre, a ak nie je inStalované v stlade s prislusnymi pokynmi

v ndvode na pouzitie od vyrobcu, moZe spdsobit rusenie rozhlasového a televizneho prijmu. Neexistujl v8ak Ziadne zaruky, Ze v pripade
konkrétnej inStalacie neddjde k ruSeniu. Ak toto zariadenie rusi rozhlasovy alebo televizny prijem, €o mozno zistit’ jeho zapnutim a
vypnutim, pokUste sa ruSenie odstranit’ niektorym z tychto opatreni:

e /merite smerovanie alebo umiestnenie prijimacej antény.

e Umiestnite zariadenie a prijima¢ dalej od seba.

* Pripojte zariadenie do zasuvky napojenej na iny okruh, ako vyuZiva prijimac.

¢ Qbratte sa na dilera zariadenia alebo skiseného odbornika na radia a TV a poZiadajte ho o pomoc s rieSenim problému.

Vystraha vydana komisiou FCC:

e VSetky zmeny alebo Gpravy, ktoré vyslovne neschvali strana zodpovedné za dodrziavanie regulaénych noriem, méZu vydistit' do
odobratia opravnenia pouzivatelovi na prevadzku tohto zariadenia.



¢ Tento vysielaC nesmie byt umiestneny ani vysielat v blizkosti inej antény alebo vysielaca.

Vlyhlasenie o vystaveni RF Ziareniu:
Toto zariadenie spifia normy pre mieru vystavenia RF Ziareniu, ktoré boli stanovené pre nekontrolované prostredia. Toto zariadenie musi
byt umiestnené a prevadzkované tak, aby bola vzdialenost’ aktivneho vysielaCa od vasho tela najmenej 20 cm.

POZNAMKA: Viyber na zaklade kédu krajiny plati iba pre modely predavané mimo USA a nie je dostupny pre vietky americké modely.
Na zaklade regulaénych nariadeni FCC musia vSetky produkty, ktoré vyuZivaja siete WiFi a st predavané na Gizemi USA, vyuZivat’ iba
americké prevadzkové kanaly.

Vyhlasenie ministerstva Industry Canada

Toto zariadenie spifia bezlicenéné standardy RSS ministerstva Industry Canada. Prevadzka podlieha nasledujicim podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie.
2. Toto zariadenie musi zniest' akékolvek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré moéze spdsobit’ jeho neZiaducu prevadzku.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

Under Industry Canada regulations, the radio transmitter(s) may only operate using an antenna(s) of a type and maximum (or lesser) gain
approved for the transmitter(s). To reduce potential radio interference to other users, the antenna type(s) and gain(s) should be chosen so
that the Equivalent Isotropic Radiated Power (E.I.R.P.) is not more than what was approved for the transmitter(s).

Tento digitalny pristroj je v stlade s kanadskymi §tandardami ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Toto zariadenie je v slade s normou RSS-210 kanadského ministerstva hospodarstva Industry Canada. Prevadzka podlieha podmienke, Ze
toto zariadenie nebude spdsobovat $kodlivé ruSenie.

Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industrie Canada. L'opération est soumise a la condition que cet appareil ne provoque
aucune interférence nuisible.

Toto zariadenie a jeho antény sa nesm( nachadzat ani pouZivat' v kombinécii s inou anténou ani vysielacom okrem otestovanych
vstavanych radii.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur,
exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

Funkcia vyberu kddu krajiny je zakazana pre produkty predavané v USA/Kanade.
La fonction de sélection de |'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu: Toto zariadenie spifia normy pre mieru vystavenia RF Ziareniu, ktoré boli stanovené pre nekontrolované
prostredia. Toto zariadenie musi byt umiestnené a prevadzkované tak, aby bola vzdialenost aktivneho vysielaca od vasho tela najmenej
20 cm.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non contrdlé. Cet équipement doit &tre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Nastavenie zariadenia Edge Gateway

% POZNAMKA: Montézne prisluSenstvo pre Edge Gateway sa predava samostatne.

% POZNAMKA: Mont4Z moZno vykonat’ pred konfiguraciou zariadenia, ale aj po nej. Podrobnejsie informacie o montéZi zariadenia
Edge Gateway najdete v ¢asti Montaz zariadenia Edge Gateway.
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1.

2,

3.

POZNAMKA: V narocénejsich podmienkach, kde moZno zariadenie Edge Gateway nainstalovat’, sa vyZaduje pevnej$ia montaz. Pri
pouZzivani zariadenia napriklad v ndmornictve sa vSak odpord¢a poutzit’ iba Standardn(i montaznu konzolu. Je to v désledku otrasov,
ktoré si Specifické pri vyuZiti zariadenia na mori.

Pripojte ethernetovy kabel k prvému portu siete Ethernet

+ - 16(9:32V) @ sop PoE 5VI0.6A

Na zaklade objednanej konfiguracie pripojte antény (volitelné).

ﬁ POZNAMKA: Antény podporované zariadenim Edge Gateway sa li§ia v zavislosti od objednanej konfiguracie.

Tabulka 8. Antény podporované zariadenim Edge Gateway 3002
Podporované

s & L7

S Y Y1 e Yil 2

3002 Ano Ano Ano Ano Ano

% POZNAMKA: PouZivajte iba dodané antény alebo antény od inych dodavatelov, ktoré spifiajii minimalne poZiadavky.

POZNAMKA: V zavislosti od objednanej konfiguracie nemusia byt’ na zariadeni vietky konektory antén alebo niektoré
konektory mézu byt’ zakryté krytom.

% POZNAMKA: Druhy konektor Sirokopasmovej mobilnej siete sliZi iba na zapojenie antény pre siet’ LTE a nepodporuje siet’ 3G.
Vlozte anténu do konektora.

% POZNAMKA: Ak montujete viacero antén, dodrZiavajte, prosim, poradie zndzornené na obrazku.



Zaistite anténu otacanim hlavy konektora, az kym nebude pevne drzat v poZzadovanej polohe (kolmo alebo nahor).
ﬁ POZNAMKA: Obrézky antén sliiZia len na ilustraéné G&ely. Ich skutoény vzhlad sa moZe Iiit'.

Pripojte vSetky poZadované kable k prislu§nym vstupnym a vystupnym portom na zariadeni Edge Gateway.
Otvorte dvierka na pristup ku karte micro-SIM alebo micro-SD.
Vlozte kartu micro-SIM do vrchnej zasuvky na kartu micro-SIM a aktivujte si predplatend sluzbu umoZfujlcu vyuZivanie

Sirokopasmovej mobilnej siete.

A VAROVANIE: Odport¢ame vam vlozit’ kartu micro-SIM eSte pred zapnutim zariadenia Edge Gateway.
% POZNAMKA: Po vloZeni karty dvierka zavrite a zaistite ich pevnym utiahnutim skrutky.

% POZNAMKA: Kontaktujte svojho poskytovatela sluZieb a poZiadajte ho o aktivaciu karty micro-SIM.

15
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+ - 16(332V) @ son PoE 5VI0.6A

8. Vlozte kartu micro-SIM do spodnej zasuvky na kartu micro-SIM.

m o] - - - [¢ NO) umu

+ - 16(332V) @ son PoE 5VI0.6A

% POZNAMKA: Pred vloZenim karty micro-SD vyberte zo zasuvky plastovi atrapu karty SD.

% POZNAMKA: Po viozeni karty dvierka zavrite a zaistite ich pevnym utiahnutim skrutky.

9. Spojte uzemnovacim kdblom Edge Gateway s vonkajsim Sasi zariadenia.



% POZNAMKA: Vonkajsie 3asi sa predavajii samostatne.

10. Pripojte Edge Gateway k zdroju napéjania pomocou jednej z tychto moZnosti:

e DC-IN (Vstup napajania jednosmernym pridom)

+ - 16(9:32)

¢ PoE (Napajanie cez Ethernet)

17
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+ - 16(9:32V) @ sop PoE 5VI0.6A

% POZNAMKA: Pred zmenou zdroja napéjania je potrebné zariadenie vypnat'.

V§etky nepouzivané porty zakryte krytmi proti prachu.

Pri prvom nastaveni zariadenia Edge Gateway je potrebné nastavit aj operacny systém.

Podrobnejsie informéacie o nastaveni operacného systému néjdete v Casti Nastavenie operaného systému.

ﬁ POZNAMKA: Adresa MAC a &islo IMEI sa nachadzaji na $titku umiestnenom na prednej strane zariadenia Edge Gateway. Pri
intalacii Stitok odstrante.

ﬁ POZNAMKA: Edge Gateway sa dodéva s operaénym systémom Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016 alebo Ubuntu Core 16.

% POZNAMKA: Predvolené meno aj heslo pouzivatela v systéme Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016 je admin.

% POZNAMKA: Predvolené meno aj heslo pouZivatela v systéme Ubuntu Core 16 je admin.
systém BI0S pomocou vzdialeného pripojenia prostrednictvom aplikdcie Dell Command | Configure.
Windows 10 10T Enterprise LTSB 2016
Kliknite na polozky Start — V3etky programy — Dell — Command Configure — Dell Command | Configure Wizard.
Ubuntu Core 16
Zadanim prikazu dcc . cctk spustite aplikaciu Dell Command | Configure.
POZNAMKA: Podrobnejsie informécie o pouzivani aplikacie Dell Command | Configure najdete v /nstalaénej priruéke a

PouZivatel'skej priruc ke pre aplikaciu Dell Command | Configure, ktord je dostupna na webovej lokalite www.dell.com/
dellclientcommandsuitemanuals.

ﬁ POZNAMKA: Podrobnejsie informacie o nastaveniach systému BIOS v zariadeni Edge Gateway najdete v &asti Predvolené
nastavenia systému BIOS.

Upevnite Edge Gateway pomocou jednej z tychto montaZnych moznosti:

POZNAMKA: Kvéli optimalnemu prédeniu vzduchu sa odpor(éa, aby bol okolo zariadenia Edge Gateway priestor aspofi
63,50 mm (2,507).

 Standardna monta?
e MontézZ na li§tu DIN
e Rychla montéz
e Kolmé montaz

e DrZiaky na kéble
e montazna doska VESA



https://www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals
https://www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals

Aktivacia sluzby mobilného Sirokopasmového pripojenia

A VAROVANIE: Pred zapnutim vloZte do zariadenia Edge Gateway kartu micro-SIM.

% POZNAMKA: Pred poutitim karty micro-SIM v zariadeni Edge Gateway sa uistite, e vam ju uZ v4$ operator aktivoval.

1.
2

Uvolnite skrutku na dvierkach na pristup ku karte micro-SIM a otvorte ich.
Vlozte kartu micro-SIM do vrchnej zasuvky na kartu micro-SIM.

+ - 16(9:32V)

Zavrite dvierka na pristup ku karte micro-SIM a utiahnite skrutku.
Zapnite zariadenie Edge Gateway.

Pripojte sa k mobilne;j sieti.

Operaény systém Windows

Na paneli Gloh vyberte ikonu siete a kliknite na polozku Mobilna siet’.

Poznacte si Cislo IMEI (International Mobile Equipment Identity)a ICCID (Integrated Circuit Card Identifier).

a
b.  Vyberte poloZky Poskytovatel’ mobilného Sirokopasmového pripojenia — RozSirené moZnosti.
c
d.  Zadajte svoje Cislo APN a vSetky ostatné (idaje, ktoré vas operator vyZaduje.

Operaény systém Ubuntu

a.  Otvorte okno Terminal (Terminal).
b.  Zadanim prikazu $sudo su - prejdite do pouzivatefského rezimu.
c.  Nakonfigurujte profil mobilného Sirokopasmového pripojenia:
Prikazovy riadok:
network-manager.nmcli con add type <type> ifname <ifname> con-name <connection-name>
apn <apn>
Priklad (Verizon):

network-manager.nmcli con add type gsm ifname cdc-wdm0O con-name VZ GSMDEMO apn
vzwinternet

Priklad (AT&T):

network-manager.nmcli con add type gsm ifname cdc-wdmO con-name ATT GSMDEMO apn
broadband

Priklad (3G):

network-manager.nmcli con add type gsm ifname cdc-wdm0O con-name 3G _GSMDEMO apn
internet

19



d.  Pripojenie k mobilne;j sieti:
Prikazovy riadok:

network-manager.nmcli con up <connection-name>

Priklad (Verizon):

network-manager.nmcli con up VZ GSMDEMO

Priklad (AT&T):
network-manager.nmcli con up ATT GSMDEMO

Priklad (3G):

network-manager.nmcli con up 3G GSMDEMO

Odpojenie od mobilnej siete:
Prikazovy riadok: network-manager.nmcli con down <connection-name>

Priklad (Verizon):
network-manager.nmcli con down VZ_ GSMDEMO

Priklad (AT&T):

network-manager.nmcli con down ATT GSMDEMO

Priklad (3G):

network-manager.nmcli con down 3G _GSMDEMO

MontazZ zariadenia Edge Gateway

E
E

E

POZNAMKA: Mont4Z moZno vykonat’ pred konfiguraciou zariadenia Edge Gateway, ale aj po nej.

POZNAMKA: Montézne prislu$enstvo sa preddva samostatne. Pokyny na monté# st uvedené v dokumentécii, ktora je stéastiou
montéaZneho prisluSenstva.

POZNAMKA: V naroénejsich podmienkach, kde moZno zariadenie Edge Gateway nainitalovat’, sa vy?aduje pevnej$ia montaZ. Pri
pouZzivani zariadenia napriklad v namornictve, kde dochéadza k Specifickému typu otrasov, sa v8ak odpori{i¢a pouzit’ iba Standardn(
montéaZnu konzolu.

Montaz zariadenia Edge Gateway pomocou $tandardnej konzoly

Rozmery pre montaz
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% POZNAMKA: Montazne konzoly sa dodévajt iba s tymi skrutkami, ktoré st potrebné na ich uchytenie k zariadeniu Edge Gateway.

1. Pomocou dodanych $tyroch skrutiek M4 x 4,5 upevnite Standardnd konzolu k zadnej Casti zariadenia Edge Gateway.

% POZNAMKA: Skrutky utiahnite momentom 80,5 kg.cm (17,64+1,1 Ib.palec).

21



Prilozte Edge Gateway k stene a zarovnajte otvory na konzole s dierami v stene. Otvory na skrutky na konzole majt priemer 3 mm

(0,12°).

2,

22



3.

PriloZte Standardnd konzolu k stene a pomocou otvorov na konzole umiestnenych nad otvormi na skrutky si na stene poznacte, kde
vyvitate poZzadované Styri diery.
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4. NavyznaCenych miestach vyvrtajte do steny Styri diery.
5. VloZte do nich Styri skrutky (nie sa stiCastou balenia) a zaskrutkujte ich do steny.

% POZNAMKA: Je déleZité zakapit si také skrutky, ktoré sa zhodujii s priemerom otvorov na skrutky.
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6.

0%

Zarovnajte otvory na skrutky na $tandardnej konzole so skrutkami a zaveste zariadenie Edge Gateway na stenu.

25



7. Uplnym dotiahnutim skrutiek pripevnite celd zostavu k stene.
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Montaz zariadenia Edge Gateway pomocou konzoly na rychlu montaz

Konzola na rychlu montéz je kombinaciou Standardnej konzoly a konzoly na listu DIN. Vd'aka nej moZete Edge Gateway namontovat a

odmontovat Gplne jednoducho.

% POZNAMKA: Montazne konzoly sa dodévajt iba s tymi skrutkami, ktoré st potrebné na ich uchytenie k zariadeniu Edge Gateway.

Rozmery pre montaz
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Postup montaze

1. PriloZte Standardnu konzolu k stene a pomocou otvorov na konzole umiestnenych nad otvormi na skrutky si na stene poznacte, kde
vyvitate poZzadované Styri diery.
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3.

Na vyzna€enych miestach vyvftajte do steny Styri diery.
VlozZte do nich $tyri skrutky (nie st sic¢astou balenia) a zaskrutkujte ich do steny.

% POZNAMKA: Je déleZité zakapit si také skrutky, ktoré sa zhodujii s priemerom otvorov na skrutky.
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4,  Zarovnajte diery na stene s otvormi na skrutky na $tandardnej konzole a nechajte konzolu visiet na zaskrutkovanych skrutkach.

30



tim skrutiek pripevnite ¢

5. Uplnym dotiahnu
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6. Zarovnajte otvory na skrutky na konzole na listu DIN s otvormi na skrutky na zadnej strane zariadenia Edge Gateway.
1. VloZte dve skrutky M4 x 5 do konzoly na listu DIN a pripevnite ju pomocou nich k zariadeniu Edge Gateway.
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8.

e

Umiestnite zariadenie Edge Gateway na Standardn( konzolu tak, aby nebolo umiestnené rovnobezne s konzolou, ale pod uhlom, a
potom ho potiahnite smerom nadol, aby sa stlacili pruziny v hornej €asti konzoly na listu DIN.

33



Zatlacte Edge Gateway smerom k liste DIN, aby ste ho zaistili na Standardnej konzole.

9.
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% POZNAMKA: Podrobnejsie informéacie o demontafi listy DIN najdete v &asti Demontas listy DIN.

Pripevnenie drZiakov na kable k Standardnej konzole

1. Namontujte Edge Gateway na stenu pomocou Standardnej konzoly alebo konzoly na rychlu montaz.

2. PoloZte drziak na kdbel na konzolu a zaistite ho pomocou zapadiek.

A VAROVANIE: Vrchny drZiak na kable pouZivajte iba na koaxialne kable. NepouZivajte na antény.

%

-

3. Zarovnajte otvory na skrutky na drZiaku na kéable s otvormi na skrutky na konzole.
4.  Utiahnite Sest skrutiek M3 x 3,5 mm, ktoré pripeviujl drziak na kable ku konzole.

% POZNAMKA: Skrutky utiahnite momentom 50,5 kg.cm (11,02+1,1 Ib.palec).
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5. Pripojte kéble k zariadeniu Edge Gateway.
6. Pomocou stahovacich pasok (nie st si¢astou balenia) pripevnite jednotlivé kable k drziaku.
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Montaz zariadenia Edge Gateway na listu DIN pomocou konzoly DIN na listu DIN

POZNAMKA: MontaZna konzola na li§tu DIN sa dodéva iba s tymi skrutkami, ktoré sii potrebné na jej uchytenie k zariadeniu Edge
Gateway.

1. Zarovnajte otvory na skrutky na konzole na li§tu DIN s otvormi na skrutky na zadnej strane zariadenia Edge Gateway.
2. VloZte dve skrutky M4 x 5 do konzoly na listu DIN a pripevnite ju pomocou nich k zariadeniu Edge Gateway.

37



e

3. Pripevnite konzolu na listu DIN k zariadeniu Edge Gateway pomocou dvoch dodanych skrutiek M4 x 5.

g POZNAMKA: Skrutky na konzole na listu DIN utiahnite momentom 8+0,5 kg.cm (17,64+1,1 Ib.palec).
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Umiestnite zariadenie Edge Gateway na konzolu na listu DIN tak, aby nebolo umiestnené rovnobezne s konzolou, ale pod uhlom, a
potom ho potiahnite smerom nadol, aby sa stlacili pruziny v hornej €asti konzoly na listu DIN.

ZatlaGte Edge Gateway smerom k liste DIN, aby ste prichytili spodn( poistku konzoly k lite DIN.

% POZNAMKA: Podrobnejsie informécie o demontaZi listy DIN najdete v &asti Demonta? listy DIN.
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MontazZ zariadenia Edge Gateway pomocou konzoly na kolmd montéz

% POZNAMKA: Konzola na kolmii montaz je uréena vyluéne na montéaz na listu DIN.

% POZNAMKA: Kvéli optimalnemu prédeniu vzduchu sa odpor(i&a, aby bol okolo zariadenia Edge Gateway priestor aspoii 63,50 mm
(2,50"). Pred montaZou sa, prosim, uistite, Ze teplota prostredia, v ktorom sa mé Edge Gateway pouZivat, nepresahuje teplotny limit
pre prevadzku zariadenia. Podrobnej$ie informacie o prevadzkovej teplote zariadenia Edge Gateway najdete v Gasti 7echnické tidaje

zariadenia Edge Gateway.

1. Zarovnajte otvory na skrutky na konzole na kolmi montaZ s otvormi na skrutky na zariadeni Edge Gateway.

2. Utiahnutim $tyroch skrutiek M4 x 7 upevnite Edge Gateway ku konzole.
% POZNAMKA: Skrutky utiahnite momentom 80,5 kg.cm (17,64+1,1 Ib.palec).
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@

Zarovnajte otvory na skrutky na konzole na li§tu DIN s otvormi na konzole na kolm( montéz a zaskrutkujte dve skrutky.

g POZNAMKA: Skrutky utiahnite momentom 8+0,5 kg.cm (17,64+1,1 Ib.palec).
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4. Umiestnite zariadenie Edge Gateway na listu DIN tak, aby nebolo umiestnené rovnobezne s konzolou, ale pod uhlom, a potom ho
zatlacte nadol, aby sa stla€ili pruZiny na konzole na li§tu DIN.

5. ZatlaCte Edge Gateway smerom k liSte DIN, aby ste prichytili spodn( poistku konzoly k liste DIN.
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6. Pripevnite zariadenie Edge Gateway k liste DIN.

Montaz zariadenia Edge Gateway pomocou konzoly VESA

Zariadenie Edge Gateway moZzno namontovat’ aj pomocou Standardnej konzoly VESA (75 x 75 mm).

POZNAMKA: Konzola VESA sa predéva samostatne. Pokyny na montaZ pomocou konzoly VESA najdete v dokumentécii dodanej s
konzolou.
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Nastavenie hardvérového kl'ic¢a ZigBee

A VAROVANIE: Hardvérovy kl'i¢ ZigBee nepripéjajte k zariadeniu Edge Gateway, ak je umiestnené v skrinke.

1. Vypnite Edge Gateway.
2. Zapojte hardvérovy kIG¢ ZigBee do ktoréhokolvek externého portu USB na zariadeni Edge Gateway.

o "7 (358 i \E
| o pees| © |1 il

+ - 16(9:32V)

SO0 PoE 5VI0.6A

3. Zapnite Edge Gateway a dokoncite nastavovanie.

ﬁ POZNAMKA: Podrobnejsie informacie o vyvoji technolégie ZigBee najdete na webovej lokalite www.silabs.com.
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Nastavenie operacného systému

VAROVANIE: Zariadenie Edge Gateway vypinajte Setrne prostrednictvom operaéného systému, aby nedoslo k poSkodeniu
opera¢ného systému, ktoré by mohlo spdsobit’ nahle preruSenie napajania.

Edge Gateway sa dodéava s niektorym z nasledujicich operaénych systémov:

e Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016
e Ubuntu Core 16

% POZNAMKA: Viac inform4cii o operaénom systéme Windows 10 njdete na webovej lokalite msdn.microsoft.com.

% POZNAMKA: Viac informacii o operaénom systéme Ubuntu Core 16 najdete na webovej lokalite www.ubuntu.com/desktop.

Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016

Spustenie systému a prihlasenie — vzdialena konfiguracia systému
ﬁ POZNAMKA: Vas poé&itaé musi byt' v rovnakej podsieti ako zariadenie Edge Gateway.

1. Pripojte sietovy kébel z prvého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k sieti s aktivnou sluzbou DHCP alebo smerovacu,
ktory priraduje adresy IP.
POZNAMKA: Prvé spustenie systému Windows moze pre konfiguraciu trvat’ priblizne 5 mindt. DalSie spistania systému bud
trvat’ priblizne 50 sekiind.

2. Pomocou adresy MAC, ktor(i najdete na prednom kryte zariadenia Edge Gateway, ziskajte adresu IP prostrednictvom sietového
servera DHCP alebo nastroja na analyzu siete.

3.V pocitaci so systémom Windows vyhladajte a spustite aplikaciu Pripojenie vzdialenej pracovnej plochy.
Prihlaste sa pomocou adresy IP.

% POZNAMKA: Pri pripajani k zariadeniu Edge Gateway ignorujte vietky chyby tykajtice sa certifikatov.

Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému pomocou statickej adresy IP

POZNAMKA: Na zjednodu$enie vzdialenej konfiguracie zariadenia Edge Gateway je staticka adresa IP pre druhy port siete Ethernet
na zariadeni Edge Gateway nastavena uZ vo vyrobe takto:

e AdresalP:192.168.2.1

e Maska podsiete: 255.255.255.0
e Server DHCP: NepouZiva sa

Zariadenie Edge Gateway moZete pripojit’ k po€itacu so systémom Windows, ktory je v rovnakej podsieti, pomocou krizeného kabla.

1. Vpocitaci so systémom Windows vyhladajte v ovlddacom paneli poloZku Zobrazit' siet'ové pripojenia.

2. Zozobrazeného zoznamu sietovych zariadeni kliknite pravym tlaCidlom na adaptér siete Ethernet, ktory chcete pouzit' na pripojenie
k zariadeniu Edge Gateway, a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

3. Nakarte Siet’ kliknite na polozky Protokol TCP/IPv4 (Internet Protocol Version 4) — Vlastnosti.

Viyberte polozku Poutzit’ tito adresu IP a zadajte 192.168. 2. x ako adresu IP (x je posledné Cislo adresy IP, takZe kompletné adresa
bude napriklad 192.168.2.2).
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POZNAMKA: Nenastavujte adresu IPv4 na rovnaki hodnotu ako adresu IP pre Edge Gateway. PouZite adresu IP v rozmedzi od
192.168.2.2 do 192.168.2.254.

Potom zadajte 255.255.255. 0 ako masku podsiete a kliknite na tlacidlo OK.

Pripojte krizeny sietovy kabel z druhého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k nakonfigurovanému portu siete Ethernet na
pocitaci.

Na pocitaci so systémom Windows spustite aplikaciu Pripojenie vzdialenej pracovnej plochy.

Pripojte sa k zariadeniu Edge Gateway pomocou adresy IP 192.168.2. 1. PouZivatel'ské meno a heslo st rovnaké: admin.

Obnovenie systému Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016
A VAROVANIE: Vykonanim uvedenych krokov sa vymazii vietky (idaje uloZené v zariadeni Edge Gateway.
Operacny systém Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016 mdZete obnovit pomocou klG¢a USB.

Pripravné akony
Viytvorte si kf'd& USB na obnovenie systému. Viac informacii najdete v Casti Vytvorenie kli€a USB na obnovenie systému.

Postup

1. Pripojte kfi¢ USB na obnovenie systému k zariadeniu Edge Gateway.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway.

Zariadenie Edge Gateway automaticky pouZije inStalaény obraz systému uloZeny na USB kl'G&i a obnovi vyrobny stav systému
Windows. Obnovenie povodného obrazu systému trva priblizne 25 min(t a po dokoncéeni sa na kfi¢ USB uloZi stibor s vypisom
vykonanych dkonov. Po dokon€eni obnovenia systému sa zariadenie vypne.

% POZNAMKA: Sibor s vypisom vykonanych tkonov, ktory potvrdzuje obnovenie systému, mé& nazov<service
tag>_<date>_<time>.ixt

Zakladné funkcie systému Windows 10 10T Enterprise LTSB 2016

Aktualizacia systému BIOS
Podrobnejsie informéacie o aktualizovani systému BIOS néjdete v ¢asti Spustenie a aktualizacia systému BI0S.

Watchdog Timer
Nastroj Watchdog Timer pre systém Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016 sa ovlada cez nastavenie v systéme BIOS.

Watchdog Timer moZno povolit’ alebo zakazat v nastaveni Watchdog Timer systému BI0S.

% POZNAMKA: Podrobnejsie informécie o nastaveniach systému BIOS v zariadeni Edge Gateway najdete v &asti Predvolené
nastavenia systému BIOS.

LED indikator cloudu

POZNAMKA: Ak chcete vyuZivat' LED indikator cloudu, stiahnite si, prosim, potrebné néstroje a ovlada&e na webovej lokalite
www.dell.com/support.

Vynimocnou sti¢astou zariadeni Edge Gateway radu 3000 je LED indikétor cloudu. LED indikator cloudu vdm umozZriuje jednoducho
skontrolovat prevadzku vasho zariadenia Edge Gateway pohladom na kontrolku umiestnen(i na favom paneli zariadenia.

Na povolenie tejto siCasti je potrebné naprogramovat na Edge Gateway register GPIO a umoznit k nemu pristup.

Pred spustenim LED indikatora cloudu na zariadeni Edge Gateway do prevadzky je potrebné vykonat' tieto kroky:

1. Stiahnite si program Cloud LED z webovej lokality www.dell.com/support.

2. Zbalika extrahujte tieto stbory:

a. DCSTL64.dII
b. DCSTL64.sys
c. DCSTL64.inf
d. DCSTL64.cat
e. CloudLED.exe
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% POZNAMKA: Vsetky stbory je nutné umiestnit' do rovnakého adresara.
3. Pomocou prikazového riadka alebo rozhrania Powershell spustite ako spravca stbor CloudLED.exe. Zadajte nasledujice prikazy:
e CloudLED.exe ON
e CloudLED.exe OFF

TPM support .
Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016 podporuje modul TPM 2.0. DalSie informécie o moduloch TPM néajdete na webovej stranke
technet.microsoft.com/en-us/library/cc749022.

Vypnutie a reStartovanie systému
Kliknite na polozky Start — Napajanie a potom na poloZku Re$tartovat’ alebo Vypn(t’ podla toho, ¢i chcete Edge Gateway restartovat
alebo vypnat.

Konfiguracie siete LAN/WLAN
Do pola Hladat’ zadajte Nastavenia a otvorte okno Nastavenia. Vyberte polozku Siet’ a internet a nakonfigurujte siet.

Konfiguracia rozhrania Bluetooth
Do pola Hradat’ zadajte Nastavenia a otvorte okno Nastavenia. Vyberte polozku Zariadenia a z ponuky na l'avom paneli potom vyberte

polozku Bluetooth a nakonfiguruijte siet.

Konfiguracia siete WWAN (5815)

POZNAMKA: Pred spustenim zariadenia Edge Gateway do prevadzky sa uistite, Ze vam uz va$ operator aktivoval kartu micro-SIM.
Podrobnejsie informéacie najdete v €asti Aktivacia sluZzby Sirokopasmového mobilného pripojenia.

Po nainstalovani karty micro-SIM postupujte takto:

1. Do pola Hfadat zadajte Nastavenia a otvorte okno Nastavenia.
2. Vyberte poloZku Siet’ a internet.
3. Vyhladajte pripojenie WWAN v €asti Wi-Fi a vyberte poloZku na pripojenie a odpojenie adaptéra WWAN.

Ubuntu Core 16
Prehlad

Ubuntu Core 16 je distriblicia operacného systému Linux, ktora predstavuje Gplne novy nastroj na spravu systémov pre loT a aplikécif,
ktoré vyuZivajd. PodrobnejSie informéacie o operaénom systéme Ubuntu Core 16 najdete tu:

e www.ubuntu.com/cloud/snappy

e www.ubuntu.com/internet-of-things

PoZiadavky na nastavenie systému Ubuntu Core 16
Infrastruktdra

Na aktualizaciu operacného systému Ubuntu Core 16 a jeho aplikcii je potrebné aktivne pripojenie na internet.

Predchédzajice skusenosti

* Uistite sa, Ze pracovnici povereni nastavenim opera¢ného systému Ubuntu Core 16 majl predchadzajlice skisenosti a znalosti v tychto
oblastiach:
—  Prikazy pre Unix\Linux
—  Sériovy komunikaény protokol
— Emulatory terminalu SSH (napriklad PuTTY)
— Sietové nastavenia (napriklad adresu URL servera proxy)
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Spustenie systému a prihlasenie — vzdialena konfiguracia systému

1. Pripojte sietovy kabel z prvého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k sieti s aktivnou sluzbou DHCP alebo smerovacu,
ktory priraduje adresy IP.

2. Vsietovom serveri DHCP zadajte prikaz dhcp-lease-1ist naziskanie adresy IP priradenej k adrese MAC zariadenia Edge
Gateway.

3. Vytvorte relaciu SSH pomocou emulatora terminalu SSH (napriklad pomocou nativneho klienta ssh s prikazovym riadkom v systéme
Linux alebo klienta PuTTY v systéme Windows).

% POZNAMKA: Sluzba SSH je v systéme Ubuntu Core 16 predvolene povolena.

4, Zadajte prikaz ssh admin@<adresa /P>, za ktorym bude nasledovat predvolené nastavené pouZivatelské meno a heslo. Predvolené
pouZivatel'ské meno a heslo si rovnaké: admin.

Priklad:

lo@lo-Latitude-E7470:~$ ssh admin@10.101.46.209
admin@10.101.46.209's password:

Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému pomocou statickej adresy IP

Vd'aka tomu je mozné pripojit zariadenie Edge Gateway prostrednictvom hostitel'ského pocitaca, ktory sa musi nachadzat v rovnakej
podsieti.

% POZNAMKA: Staticka adresa IP na druhom porte siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway je predvolene nastavens takto:

e AdresalP:192.168.2.1
e Maska podsiete: 255.255.255.0
e Server DHCP: NepouZiva sa
1. Na hostitel'skom pocitaci nakonfigurujte adaptér siete Ethernet pripojeny k zariadeniu Edge Gateway pomocou statickej adresy [Pv4d v

rovnakej podsieti. Napriklad, zadajte adresu IPv4 192 .168. 2. x, priom premenna x predstavuje posledné Cislo adresy IP. Priklad:
192.168.2.2.

POZNAMKA: Nenastavujte adresu IPv4 na rovnaki hodnotu ako adresu IP pre Edge Gateway. PouZite adresu IP v rozmedzi od
192.168.2.2d0192.168.2.254.

2. Masku podsiete nastavte na hodnotu 255.255.255.0.
Aktualizacia operaéného systému a aplikacii

Po nastaveni sietovych pripojeni a pripojenia na internet sa odporuca, aby ste mali nainstalované najnovSie si¢asti operaCného systému a
aplikacie. A chcete aktualizovat systém Ubuntu Core 16, spustite:

admin@localhost:~$ sudo snap refresh
Zobrazenie verzie operaéného systému a aplikacii
Zadajte nasledujuci prikaz:

admin@localhost:~$ sudo uname -a

odpoved systému bude:

Linux ubuntu.localdomain 4.4.30-xenial generic #1 SMP Mon Nov 14 14:02:48 UTC 2016 x86_64
x86 64 x86 64 GNU/Linux

POZNAMKA: Skontroluite, &i nie je dostupna novsia verzia softvéru. Podrobnejsie informacie o moZnosti kontroly dostupnosti
aktualizacii najdete v Casti Aktualizdcia operacného systému a aplikacii.
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Dal3ie prikazy v systéme Ubuntu

Otvorenie vstavaného pomocnika
Zadajte nasledujtci prikaz:
admin@localhost:~$ sudo snap --help

Zobrazenie zoznamu nain$talovanych aplikacii
Zadajte nasledujdci prikaz:

admin@localhost:~$ sudo snap list

Aktualizacia nazvu systému
Zadajte nasledujtci prikaz:

admin@localhost:$ network-manager.nmcli general hostname <NAME>

Zmena ¢asového pasma
Po dodani zariadenia z vyroby je va¢Sinou v operaCnom systéme nastavené Gasové pasmo UTC. Ak ho chcete zmenit' tak, aby vyhovovalo

vaSej lokalite, zadajte tento prikaz:
admin@localhost:~$ sudo timedatectl --help

Vly$Sie uvedeny stbor s pomocou vam prezradi vSetky potrebné prikazy.

Restartovanie systému
Zadajte nasledujuci prikaz:

admin@localhost:$ sudo reboot
Odpoved systému:

System reboot successfully

Prihlasovacie (idaje spravcu
Zadajte nasledujtci prikaz:

admin@localhost:$ sudo su -

Odpoved systému bude:

$ admin@localhost:~# sudo su -
$ rootQ@localhost:~#

Identifikacia servisného §titka systému
Zadajte nasledujtci prikaz:
admin@localhost:$ cat /sys/class/dmi/id/product serial

ViytlaCi sa servisny Stitok systému.

Vypnutie systému
Zadajte nasledujuci prikaz:

admin@localhost:$ sudo poweroff

Systém sa Uspesne vypne.
Rozhrania na siet’ovi komunikaciu

Zariadenia Edge Gateway radu 3000 pontkajd moZnost pripojenia k sieti Ethernet, podporu Standardov 802.11b/g/n na bezdrétové
pripojenie, a tieZ moznost pripojenia pomocou technolégie Bluetooth.
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Ethernet (Port 1, eth0)
Ak mate v porte Port1 zapojeny ethernetovy kabel s pripojenim na internet, po zadani prikazu i fconfig by mal byt obsah zobrazeny na

va$ej obrazovke podobny tomu, €o je zobrazené nizSie. Ak neméate nakonfigurované pripojenie WLAN a Bluetooth, prislu§né zariadenia sa
vam nezobrazia v zozname sietovych zariadeni.

admin@localhost:~$ ifconfig

Po zadani prikazu i fconfig:

ethO Link encap:Ethernet HWaddr 74:e6:e2:e3:0f:12
inet addr:192.168.28.216 Bcast:192.168.28.255 Mask:255.255.255.0
inet6 addr: fe80::76e6:e2ff:fee3:f12/64 Scope:Link
UP BROADCAST RUNNING MULTICAST MTU:1500 Metric:1
RX packets:11 errors:0 dropped:0 overruns:0 frame:0
TX packets:19 errors:0 dropped:0 overruns:0 carrier:0
Collisions:0 txqueuelen:1000
RX bytes:1740 (1.7 KB) TX bytes:2004 (3.0 KB)

lo Link encap:Local Loopback
inet addr:127.0.0.1 Mask:255.0.0.0
inet6 addr: ::1/128 Scope:Host

UP LOOPBACK RUNNING MTU:65536 Metric:1

RX packets:160 errors:0 dropped:0 overruns:0 frame:0
TX packets:160 errors:0 dropped:0 overruns:0 carrier:0
Collisions:0 txqueuelen:1000

RX bytes:13920 (13.9 KB) TX bytes:13920 (13.9 KB)

admin@localhost:~$

WLAN (wlan0)

V nasledujtcich pripadoch pouZite zobrazené identifikatory:

* <ssidname> = iotisvlab, priCom premennd ssid je ndzov pristupového bodu.

* <name> = testwifi,pri€om premenna name je nazov pripojenia, €o je vlastne identifikator pripojenia.

s <keytype> = wpa-psk, priCom premenna keytype je typ kli€a pouZity na zabezpeCenie pripojenia k sieti WLAN.

e <passco> = happy, priom premennd passco je pristupovy kod alebo heslo siete WLAN pre pristup k pristupovému bodu.

Na zobrazenie sietovych rozhrani zadajte do prikazového riadka nasledujici prikaz.

$ network-manager.nmcli d

Na vyhladanie dostupnych pristupovych bodov zadajte do prikazového riadka nasledujdci prikaz.

$ network-manager.nmcli d wifi

Zadajte nasledujuce prikazy a premenné $SSID, $PSK a SWIFI_INTERFACE nahradte hodnotami nastavenymi pre vlastn( siet.

e Pripojit
$ sudo network-manager.nmcli dev wifi connect $SSID password SPSK ifname SWIFI INTERFACE
ALEBO
$ sudo network-manager.nmcli dev wifi connect $SSID password $PSK

¢ QOdpojit

$ sudo network-manager.nmcli dev disconnect $WIFI INTERFACE

Na pridanie pripojenia k systému zadajte do prikazového riadka nasledujici prikaz.

$>: network-manager.nmcli con add con-name <name> ifname wlan0 type wifi ssid <ssidname>

Napriklad:

$>: network-manager.nmcli con add con-name testwifi ifname wlanO type wifi ssid iotisvlab

Pristupovy kl'a&, ktory pouziva pristupovy bod, pridelite systému zadanim nasledujiceho prikazu:
$>: network-manager.nmcli con modify <name> wifi-sec.key-mgmt <keytype>
Napriklad:

$>: network-manager.nmcli con modify testwifi wifi-sec.key-mgmt wpa-psk
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Pristupovy kéd, ktory pouZiva pristupovy bod, pridelite systému zadanim nasledujiceho prikazu:
$>: network-manager.nmcli con modify <name> wifi-sec.psk <passco>
Napriklad:

$>: network-manager.nmcli con modify testwifi wifi-sec.psk happy

Na nadviazanie pripojenia zadajte do prikazového riadka nasledujlci prikaz (umozni systému pripojit’ sa k pristupovému bodu a ziskat’
adresu IP).

$>: network-manager.nmcli con up id <name>

Napriklad:

$>: network-manager.nmcli con up id testwifi

Bluetooth
Na sparovanie zariadeni Bluetooth, ako napriklad klavesnice s technol6giou Bluetooth, zadajte nasledujice prikazy:

1. Spustite konzolu bluetoothctl.
#bluez.bluetoothctl -a
2. Zapnite zariadenie.
S power on

3. Zaregistrujte agenta klavesnice.

$ agent KeyboardOnly
$ default-agent

4. Prepnite radi¢ do rezimu parovania.
$ pairable on
5. Vyhladajte zariadenia Bluetooth v dosahu.
$ scan on
6.  Ponéjdeniklavesnice Bluetooth ukoncite vyhladavanie.
$ scan off
7. Sparujte zariadenia Bluetooth.
$ palr <MAC address of Bluetooth keyboard>
Ak je potrebné, zadajte na klavesnici Bluetooth kéd PIN.
Povolte sparovanie s klavesnicou Bluetooth.
$ trust <MAC address of Bluetooth keyboard>
10.  Pripojte sa ku klavesnici Bluetooth.
$ connect <MAC address of Bluetooth keyboard>

11.  Zavrite konzolu bluetoothctl.
$ quit

Klavesnica Bluetooth je teraz pripravena na pouzivanie.

Prepinanie medzi rezimom WLAN a Bluetooth

1. Deaktivujte ovlada¢ WLAN/Bluetooth.
$ modprobe -r ven rsi sdio
Nastavte rezim v sibore /etc/modprobe.d/rs9113.conf
Aktivujte ovlada¢ WLAN/Bluetooth.
$ modprobe ven rsi sdio

4. Qverte rezim prevadzky. Pozrite si tabulku s hodnotami prevadzkovych rezimov.
$ cat /sys/module/ven rsi sdio/parameters/dev_oper mode
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Tabulka 9. Hodnoty prevadzkovych rezimov WLAN a Bluetooth

Hodnota prevadzkového  Stanica WiFi Podporované rezimy softAP Klienty podporuje softAP
rezimu Bluetooth/Bluetooth LE
1 X N/A N/A
1 N/A X 32
13 X Duélny (Bluetooth a N/A
Bluetooth LE)
14 Duélny (Bluetooth a X 4
Bluetooth LE)
5 X Klasicky rezim Bluetooth N/A
6 Klasicky rezim Bluetooth X 32

Software enabled Access Point (SoftAP)

Funkcia SoftAP (Software enabled Access Point) umoZfiuje vytvorenie pristupového bodu bezdrétovej siete, ak je systém vybaveny
adekvatnou kartou Wi-Fi a podporuje poZzadované ovladace.

Zadajte nasledujice prikazy:

1. Skontrolujte stav pristupového bodu.
$ wifi-ap.status

2.V predvolenom nastaveni je funkcia SoftAP zakazana. Zapnite funkciu SoftAP.
$ wifi-ap.config set disabled=false

3. Nazabezpec€enie pristupového bodu Wi-Fi pomocou Standardu WPA2 personal zmefrite konfiguraciu tychto dvoch poloziek.
$ wifi-ap.config set wifi.security=wpa2 wifi.security-passphrase=Test1234

Tymto zapnete zabezpeCenie WPA2 s pristupovym heslom nastavenym na hodnotu Test1234.

ﬁ POZNAMKA: Ak pristupové heslo obsahuje $pecialne znaky alebo medzery, dbaite na ich spravne zadanie. Priklad: ,My WiFi“,
Pa$dword”, ,Alan's AP“.

Dalsie komunikaéné rozhrania

Sériové

Predvoleny stav LED indikatorov portov RS-232 a RS-422\485 je OFF (VYPNUTE) a do stavu ON (ZAPNUTE) prejdi iba vtedy, ked sa
prenasaju (daje. Uzly zariadeni st zoradené podla pozicie portov a zacinaju od portu celkom nalavo, ktorym je RS-232.

Tabul’ka 10. Sériové porty

Number Typ portu Konektor Uzol zariadenia
1 RS-232/RS-422/RS-485 Molex 90130-3210 CoM3

2 RS-232/RS-422/RS-485 Molex 90130-3210 CoM3
RS-232

Firma Dell neposkytuje Ziadne softvérové rieSenie, ktoré by okamZite umoZriovalo ovladat zariadenia pomocou tohto portu.
Na konfiguraciu portu RS-232 je potrebné zadat nasledujice prikazy:

1. Pomocou skriptu nastavte cez systém BIOS pouzivanie portu RS-232.

#Platcfgb4E.efi 0x046F:0x0001
#Platcfg64E.efi 0x046F:0x0001

Okrem tohto spdsobu mdZete zmenit' konfiguraciu portov v systéme BIOS aj pomocou aplikacie Dell Command | Configure (DCC).

$ dcc.cctk -h --seriall
$ dcc.cctk --seriall
$ dcc.cctk --seriall=rs232
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Nastavte rezim sériového portu.

$ sudo stty -F /dev/ttyXRUSBO ispeed 115200 ospeed 115200 -echo -onlcr -ixon -ixoff
$ sudo stty -F /dev/ttyXRUSB1l ispeed 115200 ospeed 115200 -echo -onlcr -ixon —-ixoff
Preneste (idaje medzi dvomi portmi (kablové spojenie s rozhranim RS-232 medzi dvomi sériovymi portmi na zariadeni).

$ sudo su
$ echo abcdefg > /dev/ttyXRUSBO

Zadajte znova prikaz na odoslanie Gdajov.

Prijmite (daje z druhého terminalu prostrednictvom SSH na vasom pogitaci.

$ ssh admin@<IP addr of caracalla>
(passwd: admin)

$ sudo su

$ cat /dev/ttyXRUSB1

Skontrolujte, ¢i boli Gdaje prijaté spravne.

RS-422FD\RS-485FD

Firma Dell neposkytuje Ziadne softvérové rieSenie, ktoré by okamzite umozfovalo ovladat zariadenie pomocou tychto portov.

Na konfiguraciu portov RS-422\RS-485 je potrebné zadat nasledujice prikazy:

1.

Pomocou skriptu nastavte cez systém BIOS pouzivanie portu RS-422\RS-485 FD.

#Platcfg64E.efi 0x0470:0x0003
#Platcfg64E.efi 0x0473:0x0003

Okrem tohto spdsobu mdZete zmenit' konfiguraciu portov v systéme BIOS aj pomocou aplikacie Dell Command | Configure (DCC)
dcc.cctk -h --seriall

dcc.cctk --seriall

dcc.cctk —--seriall=rsd22

Nastavte rezim sériového portu.

$ sudo stty -F /dev/ttyXRUSBO ispeed 115200 ospeed 115200 -echo -onlcr -ixon -ixoff

$ sudo stty -F /dev/ttyXRUSB1l ispeed 115200 ospeed 115200 -echo -onlcr -ixon —-ixoff
Preneste (idaje medzi dvomi portmi (kablové spojenie s rozhranim RS422/485 FD medzi dvomi sériovymi portmi na zariadeni).

$ sudo su
$ echo abcdefg > /dev/ttyXRUSBO

Zadajte znova prikaz na odoslanie Gdajov.

Prijmite (idaje z druhého terminalu prostrednictvom SSH na vasom pocitaci.
$ ssh admin@<IP addr of caracalla>

(passwd: admin)

$ sudo su

$ cat /dev/ttyXRUSB1

Skontrolujte, i boli Gdaje prijaté spravne.

RS-485HD
Na konfiguraciu portu RS-485HD je potrebné zadat nasledujice prikazy:

1.
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Pomocou skriptu nastavte cez systém BIOS pouZivanie portu RS-485 HD.

Platcfg64E.efi 0x0471:0x0002
Platcfg64E.efi 0x0474:0x0002

Okrem tohto spdsobu mdzete zmenit' konfiguraciu portov v systéme BI0S aj pomocou aplikacie Dell Command | Configure (DCC)

dcc.cctk -h --seriall
dcc.cctk --seriall
dcc.cctk —--seriall=rs485

Nastavte rezim sériového portu.

$ sudo stty -F /dev/ttyXRUSBO ispeed 115200 ospeed 115200 -echo -onlcr -ixon -ixoff
$ sudo stty -F /dev/ttyXRUSB1l ispeed 115200 ospeed 115200 -echo -onlcr -ixon -ixoff



3. Preneste (idaje medzi dvomi portmi (kablové spojenie s rozhranim RS485 HD medzi dvomi sériovymi portmi na zariadeni).

$ sudo su
$ echo abcdefg > /dev/ttyXRUSBO

Zadajte znova prikaz na odoslanie udajov.

4. Prijmite Gdaje z druhého termindlu prostrednictvom SSH na vaSom pocitaci.

$ ssh admin@<IP addr of caracalla>
(passwd: admin)

$ sudo su

$ cat /dev/ttyXRUSB1

Skontrolujte, ¢i boli idaje prijaté spravne.

ZigBee

v gariadeni Edge Gateway je pouzity modul ETRX3587HR-D1 od firmy Silicon Labs. Tato funkcia je dostupné iba vtedy, ak mate hardvérovy
modul a va$ operacny systém umozriuje obojstrann( komunikaciu medzi aplikaciou v pouzivatelskom priestore a samotnym fyzickym
modulom. Ak méate v stvislosti s technoldgiou ZigBee nejaké $pecifické programatorské poZiadavky na aplikaciu v pouZivatel'skom rezime,
obréatte sa, prosim, na dodavatela hardvérového modulu a poZiadajte ho o dokumentaciu k rozhraniu API.

Security (Zabezpecenie)

Modul TPM (Trusted Platform Module)

% POZNAMKA: Podrobnejsie informéacie o module TPM najdete na webovej lokalite https://developer.ubuntu.com/en/snappy/quides/
security-whitepaper/.

Modul TPM moZzno vyuZivat iba na zariadeniach vybavenych TPM hardvérom a na tych produktoch, ktoré podporuji vylepSené
zabezpedenie systému Ubuntu Snappy. Nastavenie TPM on/off (Modul TPM vypnuty/zapnuty) mozno nakonfigurovat v systéme BIOS a
spravovat’ ho priamo v operacnom systéme.

Ak zadéate nasledujtci prikaz:

admin@localhost:$ 1ls /dev/tpmO

Ak je modul TPM vypnuty, uzol zariadenia (/dev/tpm0) neexistuje.

(plano) ubuntu@Rlocalhost:$ 1s /dev/tpm0

Is: cannot access /dev/tpm0: No such file or directory
Ak je modul TPM zapnuty, uzol zariadenia (/dev/tpm0) existuje.

(plano)ubuntu@localhost:$ 1ls /dev/tpm0
/dev/tpm0

Watchdog Timer (WDT)

% POZNAMKA: Podrobnejsie informacie o prikazoch pre program Watchdog Timer (WDT) najdete na webovej stranke
www.sat.dundee.ac.uk/~psc/watchdog/Linux-Watchdog.html.

Odporaca sa, aby ste predvolene povolili nadstroj WDT a aktivovali tak nastavenie umozriujice minimalizovat nasledky pripadnych poruch.
Operacny systém Snappy, ktory je kompatibilny s nastrojom WDT, umoZnuje detegovat’ chyby systému a neCakané zlyhania, ako aj
naslednl obnovu systému.

Ak zadate nasledujuci prikaz:
admin@localhost:$ systemctl show | grep -i watchdog

Odpoved systému:

RuntimeWatchdogUSec=10s
ShutdownWatchdogUSec=10min

% POZNAMKA: Predvolene nastavena hodnota je 10. Nastaven hodnota by mala byt' viésia ako 0.
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Obnovenie systému Ubuntu Core 16

Obnovou vyrobného obrazu systému ddjde k vymazaniu v8etkych Gdajov uloZzenych v systéme. Vyrobny obraz opera¢ného systému Ubuntu
Core 16 moZete obnovit jednym z tychto sposobov:

e QObnovenie systému Ubuntu Core 16 z kli¢a USB
¢ Obnovenie systému Ubuntu Core 16 z jednotky na obnovenie systému v zariadeni Edge Gateway

— MozZnost &. 1: Obnovenie z operaéného systému

— Moznost ¢. 2: Obnovenie pocas systémového testu POST

MozZnost’ €. 1: Obnovenie z operaéného systému
A VAROVANIE: Vykonanim uvedenych krokov sa vymaZzi vSetky idaje uloZené v zariadeni Edge Gateway.

1. Vzdialene alebo prostrednictvom relacie KVM sa pripojte k zariadeniu Edge Gateway.

2. Prihlaste sa do operaného systému.
Zadanim nasledujiceho prikazu pouZite particiu nativneho GloZiska eMMC s obrazom na obnovenie systému.
$ sudo efibootmgr -n $(efibootmgr | grep "factory restore" | sed 's/Boot//g' | sed 's/
[*0-9A-B]*//g') ; reboot

Moznost’ €. 2: Obnovenie poCas systémového testu POST
A VAROVANIE: Vykonanim uvedenych krokov sa vymazt vietky Gdaje uloZené v zariadenf Edge Gateway.

1. Pripojte k zariadeniu Edge Gateway klavesnicu s rozhranim USB.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway.
LED indikator napéajania teraz svieti nazeleno a LED indikator cloudu nesvieti.

3. Vpriebehu prvych 20 sekind od zapnutia nap4jania stlate opakovane kombinaciu kldvesov Ct r1+F, €im sa spusti proces
obnovenia operacného systému.

4. Ked zaCne LED indikator cloudu blikat nazeleno, pokraCujte niektorou z tychto moznosti:

% POZNAMKA: Ak LED indik4tor cloudu neza&ne blikat’ po 50 sekundéch, vypnite Edge Gateway a zopakuite krok 2 a 3.
Tabul’ka 11. Spustenie alebo zrusenie obnovovania po¢as systémového testu POST

Ak chcete spustit’ obnovenie systému Ak chcete zrusit’ obnovenie systému

e Stlacte klaves v, potom kladves Enter. e Stlacte kldves n, potom kladves Enter. Alebo, v pripade, ak
systém nezisti Ziadne stlacenie klavesu do 30 sekdnd.

LED indikétor cloudu za€ne svietit nazeleno, €o znamen4, Ze

proces obnovenia systému prave prebieha. Po dokon&eni LED indikator cloudu sa vypne a zariadenie sa restartuje.

obnovenia sa LED indikator cloudu vypne a zariadenie sa

reStartujte. Obnovenie systému trva priblizne 2 min(ty.

Obnovenie systému Ubuntu Core 16 z kFGéa USB
A VAROVANIE: Vykonanim uvedenych krokov sa vymazi vietky Gdaje uloZené v zariadeni Edge Gateway.

Pripravné akony
Viytvorte si ki'a¢ USB na obnovenie systému. Viac informécii najdete v Casti Vytvorenie kli¢a USB na obnovenie systému.

Postup

1. Vlozte USB kI'G¢ do jedného z dostupnych portov na zariadeni Edge Gateway.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway.

Zariadenie Edge Gateway automaticky pouzije in§talacny obraz systému Ubuntu Core uloZeny na klI'G¢i USB, nacita ho a spusti
inStalaciu.
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% POZNAMKA: Pri in§talovani obrazu svieti LED indikator napajania nazeleno a LED indikator cloudu blika nazeleno.
Po dokonceni instalacie sa zariadenie vypne.
% POZNAMKA: Intalécia trva priblizne 3 min(ty.

Ked sa Edge Gateway vypne, odpojte klG¢ USB.

Potom zariadenie Edge Gateway znova zapnite a nechajte ho pokracovat v instalacii. PoCas inStalacie systému sa zariadenie
niekolkokrat restartuje, pri¢om cely proces trva asi 10 min(t.

Po dokonc&eni in§talacie sa zobrazi obrazovka na zadanie prihlasovacich Gdajov.
Zadajte predvolene nastavené prihlasovacie meno a heslo, ktoré st rovnaké: admin.
Zariadenie Edge Gateway je teraz pripravené na pouZzivanie.

ﬁ POZNAMKA: Viac informacii o moZnostiach vzdialeného pristupu k systému Ubuntu v zariadeni Edge Gateway najdete v éasti
Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému na dialku

In§talacia nového obrazu operaéného systému

Pripravné akony

Prazdny kl'a¢ USB vo formate FAT32 s volnym miestom najmenej 4 GB.
Stbor IS0 so systémom Ubuntu Desktop

% POZNAMKA: Najnovsiu verziu stiboru 1SO so systémom Ubuntu Desktop si mbZete stiahnut’ z webovej lokality http://
releases.ubuntu.com.

Vlydany obraz systému Ubuntu Core 16 z webovej lokality Dell.com/support: <unique name-date>img.xz
USB klavesnica

USB my$

Pracovnd stanica Ubuntu so systémom Ubuntu Desktop 14.04 alebo novs§im

Aktualizacia obrazu nového operaéného systému Ubuntu

N o o~

Zasunte USB kla¢ do pracovnej stanice so systémom Ubuntu Desktop.

Skopirujte stbor <unique name-date>img.xz do adresara ~/Downloads/.

Nahrajte in§talacny obraz systému na USB klG¢.

a. Spustite aplikaciu Terminal (Terminal). Staci, ked' do vyhladavacieho nastroja Unity Dash zadate Terminal.

A VAROVANIE: Zadanim prikazu dd vymaZete vSetok obsah na jednotke, na ktord sa maji zapisovat’ (idaje.

b. Zadajte nasledujici prikaz a stlacte klaves Enter.
xzcat /cdrom/<unique name-date> img.xz | sudo dd
of=/dev/sdb bs=32M ; sync

% POZNAMKA: Je mozné, Ze polozku sdb budete musiet’ nahradit’ konkrétnym nézvom jednotky v systéme.
Vlysunite a odpojte od pocitaca USB klag.
Pripojte k zariadeniu Edge Gateway napéjaci kabel, a ethernetovy kabel.
Vlozte USB kli¢ do zariadenia Edge Gateway.
Zapnite Edge Gateway a zavedte systém z kf'iCa USB.

Instalaény USB kI'G¢ automaticky nahra obraz operacného systému Ubuntu Core 16 do va$ho systému a spusti inStalaciu. Po
dokonceni inStalacie sa systém vypne.

Odpojte USB klG¢.
Zapnite systéem.
Systém Ubuntu Core 16 je teraz nainstalovany v zariadeni Edge Gateway.

Vlytvorenie obnovovacieho kl'déa USB

Poziadavky:
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10.

Servisny §titok zariadenia Edge Gateway

Pocita€ so systémom Windows, na ktorom moZete pracovat’ ako spravca, a najmenej s 8 GB volného miesta na disku, ktoré budete
potrebovat’ na stiahnutie a uloZenie stboru ISO s obrazom na obnovu systému od firmy Dell.

Prazdny USB kIG¢ s najmenej 8 GB volného miesta. Vykonanim tychto krokov sa vymaz(i vSetky Gdaje uloZzené na klaci USB.

.NET Framework 4.5.2 alebo vy$Sia verzia

Stiahnite a uloZte si obraz na obnovenie systému vo formate ISO od firmy Dell z tejto webovej lokality:

e Pre systémy Windows: dell.com/support/home/us/en/19/drivers/osiso/win
e Pre systémy Ubuntu: dell.com/support/home/us/en/19/drivers/osiso/linux
Stiahnite a uloZte si do pocitaca nastroj Dell 0S Recovery Tool.

Spustite nastroj Dell 0S Recovery Tool.

Kliknite na tlagidlo Yes (Ano) v zobrazenom okne User Account Control (Ovlddanie pouZivaterského konta).
Pripojte USB kl'G¢ k pocitacu.

Kliknite na polozku Browse (PrehFadévat’) a prejdite do umiestnenia, kde ste uloZili sibor ISO s obrazom na obnovu systému od firmy
Dell.

Vyberte stbor IS0 a kliknite na polozku Open (Otvorit).

Potom kliknite na poloZku Start (Zacat’), ¢im spustite proces tvorby spustiteného USB kli¢a na obnovu operacného systému.
Kliknite na tlacidlo Yes (Ano) a pokraduite.

Kliknutim na tlac¢idlo OK dokongite vytvaranie spustitefného USB klti¢a.

Pouzivanie modulu CAN v zariadeni Edge Gateway

Modul CAN od firmy Atmel je integrovanou sti¢astou zariadenia Edge Gateway. V operaénom systéme sa tento modul CAN zobrazuje ako
zariadenie USB CDC Class device. V sti¢asnosti v§ak zariadenia Edge Gateway nie sl vybavené Ziadnym nativnym softvérom na
komunikaciu s modulom CAN.

Podrobnejsie informéacie o pouzivani modulu CAN néjdete v dokumentécii dostupnej na webovej lokalite www.cloudclientmanager.com.
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Spustenie a aktualizacia systému BIOS

Pristup k nastaveniam systému BI0OS

Na pristup k nastaveniam systému BI0S pouZite nastroj Dell Command | Configure (DCC)

Aplikacia Dell Command | Configure (DCC) sa inStaluje do zariadeni Edge Gateway uZ vo vyrobe, aby vdm zjednodusila proces konfiguracie
systému BIOS. Jej stiGastou je rozhranie prikazového riadka (CLI), ktoré umozriuje konfiguraciu réznych stcasti systému BIOS.
Podrobnejsie informéacie o nastroji DCC néajdete na webovej stranke www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals.

* V pripojenom poéitaci so systémom Windows kliknite na polozky Start — VSetky programy — Konfiguracia prikazov — Sprievodca
aplikacie Dell Command | Configure.
¢ Na pripojenom pocitaci so systémom Ubuntu Core spustite aplikaciu Dell Command | Configure zadanim prikazu dcc. cctk

Podrobnejsie informécie o pouZivani aplikacie Dell Command | Configure najdete v /nstalacnej prirucke aplikacie Dell Command |
Configure a v pouZivatel'skej priru¢ke na webovej stranke www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals.

Dalsie informacie o nastaveniach systému BIOS v zariadeni Edge Gateway najdete v asti Predvolené nastavenia systému BI0S.

Pristup k nastaveniam systému BIOS pomocou nastroja Edge Device Manager (EDM)

Aplikacia Edge Device Manager (EDM) umozriuje vzdialent spravu zariadenia a konfiguraciu systému. Pomocou cloudovej konzoly
aplikdcie EDM mate pristup k nastaveniam systému BIOS a v pripade potreby ju mdZete vyuZit ja na konfiguraciu. PodrobnejSie informacie
o0 aplikacii EDM néjdete na webovej lokalite www.dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/wyse-cloud-client-manager/
research.

Otvorenie nastaveni systému BIOS po€as testu POST

% POZNAMKA: Tento postup sa vzt'ahuje iba na model Edge Gateway 3003.

1. Pripojte k zariadeniu displej, klavesnicu a mys.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway.
3. Pocas rezimu POST, ked' sa zobrazi logo produktu, sledujte vyzvu na stlaenie klavesu F2, a potom ihned stlaCte klaves F2.

Aktualizacia systému BI0OS

% POZNAMKA: Stiahnite si najnovii stibor systému BIOS z webovej stranky dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/
dell-edge-gateway-3000-series-oem-ready/drivers.

Systém BIOS aktualizujte v zariadeni Edge Gateway niektorym z tychto spdsobov:
e Poufitie vyvolavacieho skriptu pre kli¢ USB

% POZNAMKA: Ak chcete aktualizovat’ systém BIOS, Odporiéa sa pouZit' vyvolavaci skript pre kfaé USB.

e Aktualizacia systému BIOS v pocitadi so systémom Windows
e Aktualizacia systému Ubuntu pomocou balicka UEFI Capsule
e Nastroj Dell Command | Configure (DCC)

e Nastroj Edge Device Manager (EDM)

Pouzitie vyvolavacieho skriptu pre kFi€é USB

Zariadenia Edge Gateway radu 3000 st dodavané v tzv. headless konfiguracii, teda bez obrazového vystupu. Niektoré zakladné akony pri
sprave systému, ktoré sa Standardne vykonavaju prostrednictvom programu BIOS Setup, v§ak nie je mozné zvladnut bez obrazového
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vystupu. Z tohto dévodu umozriuja zariadenia Edge Gateway vykonat’ potrebné kroky spustenim vyvolavacieho skriptu s prikazmi pre
systém BIOS z USB kluca.

Podrobnejsie informéacie o vyvolavacom skripte pre kla¢ USB najdete v dokumente Edge Gateway — pouZivatel'skd priru¢ka programu na

tvorbu vyvoldavacieho skriptu pre USB K'i¢ na webovej stranke sdell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/dell-edge-
gateway-3000-series-oem-ready/drivers.

Aktualizacia systému BIOS v po€ita€i so systémom Windows

Ak chcete aktualizovat' systém BIOS, postupujte nasledovne:

1. Po pripojeni k zariadeniu Edge Gateway.

% POZNAMKA: Pripoite a prihlaste sa k zariadeniu Edge Gateway jednym z tychto spdsobov:

e Vzdialena konfiguracia systému

¢ Konfiguréacia systému pomocou statickej adresy IP (iba modely Edge Gateway 3002 a 3003)

2. Navstivte stranku www.dell.com/support.

Kliknite na moznost Podpora produktu, zadajte servisny Stitok svojho zariadenia a kliknite na moznost' Odoslat’.

% POZNAMKA: Ak neméte servisny Stitok, pouzite funkciu automatickej detekcie alebo vyhl'adajte model svojho zariadenia
manudélne.

Kliknite na polozku Drivers & Downloads (Ovladace a prevzatia).

Zvolte operacny systém, ktory mate nain$talovany vo svojom zariadeni.

Posurite stranku nadol a rozbalte moznost BIOS.

Kliknutim na prepojenie Download (Prevziat’) preberiete najnovsiu verziu systému BIOS pre svoje zariadenie.

Po dokonc&eni preberania prejdite do priecinka, do ktorého ste uloZili stibor systému BIOS.

© o N o oA

Dvakréat kliknite na ikonu aktualizaéného stboru systému BIOS a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia systému Ubuntu pomocou bali¢ka UEFI Capsule

Nastroj fwupgmgr a slvisiace prikazy sa pouzivaja na aktualizaciu firmvéru systému UEFI BIOS v systéme. Systém UEFI BIOS pre tento
systém je zverejriovany online pomocou systému Linux Vendor File System (LVFS).

Odporaca sa, aby ste povolili aktualizacie pomocou bali¢ka UEFI capsule predvolene, vdiaka €omu budi prebiehat na pozadi a vas systém
BI0S bude vzdy aktualny.

% POZNAMKA: Podrobnejsie informécie o prikazoch £wupd néjdete na webovej lokalite www.fwupd.org/users.

Ak zariadenie nie je pripojené na internet

1. Stiahnite si najnovsi sibor vo forméte .cab z lokality secure-Ivfs.rhcloud.com/Ivfs/devicelist.

2. Skontrolujte aktualnu verziu systému BIOS.
$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-devices
3. Skopirujte stbor firmware.cab do prie€inka /root/snap/uefi-fw-tools/common/.
$ sudo cp firmware.cab /root/snap/uefi-fw-tools/common/
4. Skontrolujte verziu systému BIOS v stibore .cab.
$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-details [Full path of firmware.cab]
5. Aktualizujte systém BIOS.

$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr install [Full path of firmware.cab] -v --allow-older --
allow-reinstall

6.  Skontrolujte nastavenie spastania systému z particie EFI.
$ sudo efibootmgr -v

7. ReStartujte systém.
$ sudo reboot
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Ak zariadenie je pripojené na internet
1. Pripojte a prihlaste sa k zariadeniu Edge Gateway.

% POZNAMKA: Pripojte a prihl4ste sa k zariadeniu Edge Gateway jednym z tychto spdsobov:

e Vzdialena konfiguracia systému (iba modely Edge Gateway 3001 a 3002)

¢ Konfigurécia pomocou statickej adresy IP (iba modely Edge Gateway 3002 a 3003)

2. Skontrolujte aktualnu verziu systému BIOS.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-devices
3. Nawebovej lokalite LFVS (Linux Vendor Firmware Service) skontrolujte dostupnost’ aktualizacii.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr refresh
4.  Stiahnite si stibor so systémom BI0S z webovej lokality www.dell.com/support.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-updates
5. Aktualizujte systém BIOS.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr update -v --allow-older --allow-reinstall

6.  Skontrolujte nastavenie spustania systému z particie EFI.
$ sudo efibootmgr -v

7. ReStartujte systém.
$ sudo reboot

Nastroj Dell Command | Configure (DCC)

Nastroj DCC sluzi na aktualizaciu a konfiguraciu nastaveni systému BI0S.

Podrobnejsie informéacie o pouzivani aplikacie DCC najdete v /nstalacnej priruCke a PouZivatel'skej prirucke pre aplikaciu DCC, ktora je
dostupna na wehovej lokalite www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals.

Podrobnejsie informéacie o nastaveniach systému BIOS v zariadeni Edge Gateway najdete v ¢asti Predvolené nastavenia systému BIOS.

Nastroj Edge Device Manager (EDM)

Systém BIOS mozno aktualizovat vzdialene prostrednictvom konzoly EDM pripojenej k vzdialenému systému.

Podrobnejsie informéacie o aplikacii EDM néjdete na wehovej lokalite www.dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/
wyse-cloud-client-manager/research.

Predvolené nastavenia systému BIOS
Konfiguracia systému (systém BI0OS — Groven 1)

Tabulka 12. Konfiguracia systému (systém BIOS — troveri 1)

BIQOS, droven 2 BIQOS, troven 3 Polozka Predvolena hodnota

Integrated NIC Integrated NIC Enable UEFI Network Stack Enabled (Povolené)
[Enable/Disable] (Povolit funkciu
Network Stack pre UEFI [Povolit/

Zakazat])
[Disabled, Enabled, Enabled w/  Enabled w/PXE (Povolené s
PXE] protokolom PXE)
Integrated NIC 2 [Disabled, Enabled] ([Povolené/  Enabled (Povolené)

Zakazané])

USB Configuration USB Configuration Enable Boot Support (Povolit Enabled (Povolené)
podporu zavadzania) [Enable/
Disable]
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BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Watchdog Timer Support
(Podpora nastroja Watchdog

Timer)

Miscellaneous Devices

Watchdog Timer Support
(Podpora nastroja Watchdog
Timer)

Zabezpecenie (systém BIOS — Groven 1)

Tabulka 13. Zabezpecenie (systém BIOS — Groven 1)

Enable USB 3.0 Controller

[Enable/Disable] (Povolit radi¢
pre USB 3.0 ([Povolit/Zakézat])

Enable USB Port1 [Enable/
Disable] (Povolit port USB 1
[Povolit/Zakazat])

Enable USB Port2 [Enable/
Disable] (Povolit port USB 2
[Povolit/Zakazat])

Enable WWAN [Enable/Disable]

(Povolit pripojenie WWAN
[Povolit/Zakazat])

Enable WLAN/Bluetooth
[Enable/Disable] (Povolit
pripojenie WLAN/Bluetooth
[Povolit/Zakazat])

Enable CANBus [Enable/Disable]

(Povolit' zbernicu CANBus
[Povolit/Zakazat])

Enable ZigBee [Enable/Disable]
(Povolit modul ZigBee [Povolit/

Zakazat])

Enable Dedicated GPS Radio

[Enable/Disable] (Povolit
vyhradené pripojenie GPS
[Povolit/Zakazat])

Enable MEMs Sensor [Enable/
Disable] (Povolit snima¢ MEMS

[Povolit/Zakazat])

Enable Watchdog Timer [Enable/

Disable] (Povolit Watchdog
Timer [Povolit/Zakazat])

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

BIOS, Groven 2

BIOS, troven 3

PoloZka

Predvolena hodnota

Admin Password

System Password

Strong Password
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Admin Password

System Password

Strong Password

Enter the old password (Zadat

staré heslo)

Enter the new password (Zadat

nové heslo)

Not Set (Nie je nastavené)

Confirm new password (Potvrdit -

nové heslo)

Enter the old password (Zadat

staré heslo)

Enter the new password (Zadat

nové heslo)

Confirm new password (Potvrdit

nové heslo)

Enable Strong Password

[Enable/Disable] (Povolit silné

heslo [Povolit/Zakazat])

Not Set (Nie je nastavené)

Disabled (Zakazané)



BIOS, Groven 2 BIOS, Groven 3 Polozka Predvolena hodnota

Password Configuration Password Configuration Admin Password Min (Heslo 4
spravcu min)

Admin Password Max (Heslo 32
spravcu max)

Password Bypass Password Bypass [Disabled/Reboot Bypass] Disabled (Zakazané)
([Zakazané/Vynechanie pri
restartovani])

Password Change Password Change Allow Non-Admin Password Enabled (Povolené)
Changes [Enable/Disable]
(Povolit zmeny hesla okrem
hesla spravcu [Povolit/Zakézat])

UEFI Capsule Firmware Updates UEFI Capsule Firmware Updates Enable UEFI Capsule Firmware  Enabled (Povolené)
Updates [Enable/Disable]
(Povolit’ aktualizacie firmvéru
prostrednictvom bali¢kov UEFI
capsule [Povolit/Zakazat])

TPM 2.0 Security TPM 2.0 Security TPM 2.0 Security [Enable/ Enabled (Povolené)
Disable]

TPM On [Enable/Disable] (Modul Enabled (Povolené)
TPM zapnuty [Povolit/Zakazat])

PPl Bypass for Enable Disabled (Zakazané)
Commands [Enable/Disable]

(Vynechat PPI pre povolujice

prikazy [Povolit/Zakazat])

PPl Bypass for Enable Disabled (Zakéazané)
Commands [Enable/Disable]

(Vynechat PPI pre zakazujice

prikazy [Povolit/Zakazat])

Attestation Enable (Povolit Enabled (Povolené)
atestaciu) [Enable/Disable]

Key Storage Enable (Povolit Enabled (Povolené)
tlozisko kfacov) [Enable/

Disable]

SHA-256 [Enable/Disable] Enabled (Povolené)

(SHA-256 [Povolit/Zakazat])
Clear (Vymazat) [Enable/Disable] Disabled (Zakazané)

Computrace(R) Computrace(R) Deactivate/Disable/Activate Deactivate (Deaktivovat)
(Deaktivovat/Zakazat/Aktivovat)

Chassis Intrusion Chassis Intrusion [Disable/Enable/On-Silent] Disable (Zakazat)
[Zakazat/Povolit/Rezim On-
Silent])

CPU XD Support CPU XD Support Enable CPU XD Support [Enable/ Enabled (Povolené)

Disable] (Povolit podporu CPU
XD [Povolit/Zakazat])

Admin Setup Lockout Admin Setup Lockout Enable Admin Setup Lockout Disabled (Zakazané)
[Enable/Disable] (Povolit
blokovanie vstupu do systému
BIOS heslom spravcu [Povolit/
Zakazat])



Secure boot (BIOS level 1) (Bezpe¢né zavadzanie systému (BIOS, droven 1))

Tabulka 14. Secure bhoot (BIOS level 1) (Bezpecné zavéadzanie systému (BIOS, Groveni 1))

BIQS, Groven 2 BIQS, troven 3 Polozka Predvolena hodnota

Secure Boot Enable Secure Boot Enable [Enable/Disable] ([Povolit/ Disabled (Zakazané)
Zakazat])

Expert Key Management Expert Key Management Enable Custom Mode (Povolit Disabled (Zakéazané)

vlastny rezim) [Enable/Disable]

Custom Mode Key Management PK
(Vlastny rezim spravy klicov)
{PK/KEK/db/dbx}

Performance (BIOS level 1) (Vykon (BIOS, Groven 1))

Tabulka 15. Performance (BIOS level 1) (Vykon (BIOS, Groveri 1))

BIOS, Groven 2 BIOS, Groven 3 Polozka Predvolen4 hodnota

C-States Control Intel SpeedStep Enable Intel SpeedStep [Enable/ Enabled (Povolené)
Disable] (Povolit funkciu Intel
SpeedStep [Povolit/Zakazat])

C-States Control C-States Control C-states [Enable/Disable] (Stavy Enabled (Povolené)
spanku C States [Povolit/
Zakazat])

Limit CPUID Value Limit CPUID Value Enable CPUID Limit [Enable/ Disabled (Zakazané)

Disable] (Povolit’ limit pre CPUID
[Povolit/Zakazat])

Power management (BIOS level 1) (Sprava napéjania (BIOS, droven 1))

Taburka 16. Power management (BIOS level 1) (Sprava napajania (BIOS, troveri 1))

BIQOS, troven 2 BIOS, troven 3 Polozka Predvolena hodnota

Auto On Time Auto On Time Time Selection: [HH:MM A/P ] 12:00AM
Auto On Time (if Wake Period =0)
(Nastavenie Casu: spustenie
automaticky o [HH:MM A/P ] (ak
frekvencia prebddzania = 0))

Value Selection: [0-254] Auto- 000
Wake Period (0-254 minutes)
(Nastavenie hodnoty: frekvencia
automatického prebidzania

[0-254] (0 — 254 min(t))

Day Selection: [Disabled/Every  Disabled (Zakazané)
Day/Weekdays/Select Days]
(Vyber dria: [Zakazané/Kazdy
deri/Dni v tyzdni/Vybrat dni])

Under [Select Days] when -
Enabled [Sunday/Monday.../
Saturday] (Po povoleni je v Casti
[Vybrat' dni] mozné vybrat
[Nedela/Pondelok.../Sobota]

Wake on LAN/WLAN Wake on LAN/WLAN [Disabled/LAN Only/WLAN Disabled (Zakazané)
only/LAN or WLAN]
([Zakazané/Iba LAN/Iba
WLAN/LAN alebo WLAN])
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POST behavior (BIOS level 1) (Spravanie pri teste POST (BIOS, droven 1))

Tabulka 17. POST behavior (BIOS level 1) (Spravanie pri teste POST (BIOS, Groveri 1))

BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Keyboard Errors

Keyboard Errors

Fastboot

Extend BIOS POST Time

Warnings and Errors
(Upozornenia a chyby)

Podpora virtualizacie (systém BIOS — Groven 1)

Numlock LED

Keyboard Errors

Fastboot

Extend BIOS POST Time

Warnings and Errors
(Upozornenia a chyby)

Tabulka 18. Podpora virtualizécie (systém BIOS — Groven 1)

Enable Numlock LED [Enable/
Disable] (Povolit kontrolku
Numlock [Povolit/Zakazat])

Enable Keyboard Error Detection
[Enable/Disable] (Povolit
detekciu chyb klavesnice
[Povolit/Zakazat])

[Minimal/Thorough/Auto]
([Minimalne/Uplné/
Automatické])

[0 seconds/5 seconds/10
seconds] ([0 sekind/5 sekind/10
sekind])

[Prompt on Warnings and Errors/
Continue on Warnings/Continue
on Warnings and Errors] ([Pri
vystrahach a chybach sa
opytat/Pri vystrahach
pokraCovat/Pri vystrahéch aj
chybach pokracovat])

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Thorough (Podrobne)

0 seconds (0 sekind)

Continue on Warnings and
Errors (Pri vystrahach a chybach
sa opytat)

BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Virtualization

Virtualization

Enable Intel Virtualization
Technology [Enable/Disable]
(Povolit technoldgiu Intel
Virtualization [Povolit/Zakazat])

Maintenance (BIOS level 1) (Udrzba (BIOS, Groven 1))

Tabulka 19. Maintenance (BIOS level 1) (Udrzba (BIOS, droveii 1))

Enabled (Povolené)

BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Service Tag

Asset Tag

SERR Messages

BI0S Downgrade

Data Wipe

Service Tag

Asset Tag

SERR Messages

BI0S Downgrade

Data Wipe

<System Service Tag>(Servisny
stitok systému) — moznost' zadat’
(daje, ak je pole prazdne

<System Asset Tag> (Inventarne
Cislo systému) — mozZnost zadat
Gdaje

Enable SERR Messages [Enable/
Disable] (Povolit spravy SERR
[Povolit/Zakazat])

Allow BIOS Downgrade [Enable/
Disable] (Povolit navrat systému
BIOS na starSiu verziu [Povolit/
Zakazat])

Wipe on Next Boot [Enable/
Disable] (Vymazanie dajov pri

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)
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BIOS, droven 2 BIOS, droven 3 Polozka Predvolena hodnota
d'alSom spusteni systému
[Povolit/Zakazat])

BIOS Recovery BIOS Recovery BIOS Recovery from Hard Drive  Enabled (Povolené)

[Enable/Disable] (Obnova
systému BIOS z pevného disku
[Povolit/Zakazat])

System logs (BIOS level 1) (Systémové zaznamy (BIOS, droven 1))

Tabulka 20. System logs (BIOS level 1) (Systémové zaznamy (BIOS, troven 1))

BIQOS, troven 2 BIOS, troven 3

Polozka Predvolena hodnota

BIOS Events BIOS Events
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Referenéné materialy

Popri /nstalacnej a pouZivatel'skej priruc ke st vam na webovej lokalite www.dell.com/support/manuals k dispozicii aj nasledujlce
dokumenty.

e Technické udaje zariadenia Dell Edge Gateway

e Servisnd priruCka zariadenia Dell Edge Gateway

*  PouZivatel'ska prirucka ndstraja Dell Command | Configure

*  Referencnd prirucka néstroja Dell Command | Configure

*  PouZivatel'skd prirucka néstroja Dell Command | Monitor

*  PouZivatel'ska prirucka ndstroja Dell Command | PowerShell Provider

Podrobnejie informécie o pouZivani néstroja Dell Data Protection | Encryption néjdete v dokumentacii dostupnej na webovej lokalite
www.dell.com/support/manuals.
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Priloha

Informacie o anténach
Edge Gateway je zariadenie vyZadujice odborn( inStalaciu. Vystupna Groveri RF Ziarenia neprekracuje maximalny limit povoleny v krajine,
kde sa zariadenie pouziva.

A VAROVANIE: Neschvalené antény, Gpravy ¢i doplnky méZu mat’ za nasledok poskodenie zariadenia a porusenie prislusnych
medzinarodnych nariadeni.

% POZNAMKA: Pouzivajte vyluéne dodané antény a v pripade vymeny iba schvalené antény.

Nasledujice tabulky poskytuji Grovne zisku pri roznych poziciach antén.
Tabulka 21. Maximalny zisk hlavnej antény pre Sirokopasmov(i mobilni siet’ (dBi)

Pozicia antény — zohnuta Pozicia antény — rovna
Frekvencia (MHz) 3G (dBi) 4G (dBi) 3G (dBi) 4G (dBi)
704~806 - 26 - 29
824~894 12 16 28 26
880~960 09 16 20 1.9
1710~1880 24 3.8 1,7 3,0
1850~1990 3,1 38 33 32
1920~2170 34 39 33 32

Tabulka 22. Maximalny zisk pomocnej antény pre Sirokopasmov( mobilnd siet’ (dBi)

Pozicia antény — zohnuta Pozicia antény — rovna

Frekvencia (MHz) 4G (dBi) 4G (dBi)

704~806 0,2 1,9

824~894 -0,8 -0,1

880~960 -0,6 -25

1710~1880 4,2 2,0

1850~1990 54 32

1920~2170 54 3.2

Taburka 23. Maximalny zisk antény pre WiFi/GPS (dBi)

Pozicia antény — zohnuta Pozicia antény — rovna
Frekvencia (MHz) GPS (dBi) WLAN (dBi) GPS (dBi) WLAN (dBi)
1561~1602 39 - 34 -
2400~2500 - 2,7 - 1.3
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Tabulka 24. Maximalny zisk antény ZigBee (dBi)

Pozicia antény — zohnuta Pozicia antény — rovna
Frekvencia (MHz) ZigBee (dBi) ZigBee (dBi)
2400~2500 0,4 1,7

Demontaz zariadenia z konzoly na liStu DIN

1. Potiahnite zariadenie Edge Gateway nadol, aby ste ho uvolnili z konzoly na listu DIN.
2. Nadvihnutim Edge Gateway oddelte konzolu od listy DIN.

Pripojenie k zariadeniu Edge Gateway
Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016

Spustenie systému a prihlasenie — vzdialena konfiguracia systému
% POZNAMKA: Vas poé&itaé musi byt' v rovnakej podsieti ako zariadenie Edge Gateway.

1. Pripojte sietovy kabel z prvého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k sieti s aktivnou sluzbou DHCP alebo smerovacu,
ktory priraduje adresy IP.
POZNAMKA: Prvé spustenie systému Windows mdZe pre konfiguraciu trvat’ priblizne 5 minat. DalSie spistania systému buda
trvat’ priblizne 50 sekiind.
2. Pomocou adresy MAC, ktord najdete na prednom kryte zariadenia Edge Gateway, ziskajte adresu IP prostrednictvom sietového
servera DHCP alebo nastroja na analyzu siete.
3. VpocitaCi so systémom Windows vyhladajte a spustite aplikaciu Pripojenie vzdialenej pracovnej plochy.

4.  Prihlaste sa pomocou adresy IP.

% POZNAMKA: Pri pripajani k zariadeniu Edge Gateway ignorujte vietky chyby tykajtice sa certifikatov.

69



Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému pomocou statickej adresy IP

POZNAMKA: Na zjednodusenie vzdialenej konfiguracie zariadenia Edge Gateway je staticka adresa IP pre druhy port siete Ethernet
na zariadeni Edge Gateway nastavena uZ vo vyrobe takto:

e AdresalP:192.168.2.1
e Maska podsiete: 255.255.255.0
e Server DHCP: NepouZiva sa

Zariadenie Edge Gateway mdZete pripojit’ k pocitacu so systémom Windows, ktory je v rovnakej podsieti, pomocou krizeného kabla.

1. VpocitaCi so systémom Windows vyhladajte v ovlddacom paneli poloZzku Zobrazit’ siet'ové pripojenia.

2. Zozobrazeného zoznamu sietovych zariadeni kliknite pravym tlaidlom na adaptér siete Ethernet, ktory chcete pouZzit na pripojenie
k zariadeniu Edge Gateway, a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

3. Na karte Siet’ kliknite na polozky Protokol TCP/IPv4 (Internet Protocol Version 4) — Vlastnosti.
4,  Vyberte polozku PouZit’ tiito adresu IP a zadajte 192.168.2.x ako adresu IP (x je posledné Cislo adresy IP, takZe kompletna adresa
bude napriklad 192.168.2.2).

POZNAMKA: Nenastavujte adresu IPv4 na rovnaki hodnotu ako adresu IP pre Edge Gateway. PouZite adresu IP v rozmedzi od
192.168.2.2 do 192.168.2.254.
Potom zadajte 255.255.255. 0 ako masku podsiete a kliknite na tlacidlo OK.
Pripojte krizeny sietovy kabel z druhého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k nakonfigurovanému portu siete Ethernet na
pocitaci.
Na pocitacCi so systémom Windows spustite aplikaciu Pripojenie vzdialenej pracovnej plochy.
Pripojte sa k zariadeniu Edge Gateway pomocou adresy IP 192.168.2. 1. PouZivatelské meno a heslo sd rovnaké: admin.

Ubuntu Core 16

Spustenie systému a prihlasenie — priama konfiguracia systému
1. Zapnite zariadenie Edge Gateway. Zariadenie nastavi operacny systém automaticky a pri aktualizovani vSetkych konfiguracii sa
niekolkokrat restartuje. Spustenie opera¢ného systému potrva zariadeniu asi jednu min(tu.

2. Pozobrazenivyzvy zadajte predvolene nastavené prihlasovacie idaje. Predvolené pouZivatel'ské meno a heslo sd rovnaké: admin.
Predvoleny nazov pocitacCa je jeho servisny §titok.

Priklad:

Ubuntu Core 16 on 127.0.0.1 (ttyl)
localhost login: admin
Password: admin

Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému pomocou statickej adresy IP
Vd'aka tomu je moZné pripojit zariadenie Edge Gateway prostrednictvom hostitel'ského pocitaCa, ktory sa musi nachéadzat v rovnakej
podsieti.

ﬁ POZNAMKA: Statick4 adresa IP na druhom porte siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway je predvolene nastavens takto:

e AdresalP:192.168.2.1
e Maska podsiete: 255.255.255.0
e Server DHCP: NepouZiva sa
1. Na hostitelskom pocitaCi nakonfigurujte adaptér siete Ethernet pripojeny k zariadeniu Edge Gateway pomocou statickej adresy IPv4 v

rovnakej podsieti. Napriklad, zadajte adresu IPv4 192.168. 2. %, priom premennd x predstavuje posledné Cislo adresy IP. Priklad:
192.168.2.2.

POZNAMKA: Nenastavujte adresu IPv4 na rovnakd hodnotu ako adresu IP pre Edge Gateway. PouZite adresu IP v rozmedzi od
192.168.2.2d0192.168.2.254.

2. Masku podsiete nastavte na hodnotu 255.255.255.0.
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